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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/1447
2017 m. liepos 31 d.

kuriuo patvirtinamas reik§mingas saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registre jregistruoto pavadinimo [Limone Interdonato Messina (SGN)] specifikacijos pakeitimas
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés dkio
ir maisto produkty kokybeés sistemy ('), ypac | jo 52 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, Komisija i$nagrinéjo Italijos
pateikta saugomos geografinés nuorodos ,Limone Interdonato Messina“, kuri jregistruota Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 1081/2009 (), specifikacijos pakeitimo paraiska;

(2)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies nuostatomis, $is pakeitimas yra reik§mingas,
todél pakeitimo paraiska Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (), kaip reikalaujama minéto
reglamento 50 straipsnio 2 dalies a punkte;

(3)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnj Komisija negavo, todél $is specifi-
kacijos pakeitimas turi bati patvirtintas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtas pavadinimo ,Limone Interdonato Messina“ (SGN) specifikacijos
pakeitimas patvirtinamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL343,20121214,p.1.

(*) 2009 m. lapkricio 11 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1081/2009, kuriuo i saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy
nuorody registra jtraukiamas pavadinimas [Limone Interdonato Messina (SGN)], (OL L 295,2009 11 12, p. 3).

() OLC 96,2017 328,p.7.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. liepos 31 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Julian KING

Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2017/1448
2017 m. rugpjiicio 7 d.
kurivo uzdraudZiama su Europos Sajungos valstybiy nariy véliavomis plaukiojantiems laivams
Zvejoti paprastuosius jiirinius eserius NAFO 3M zonoje
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Sajungos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1) Tarybos reglamentu (ES) 2017127 (?) nustatomos kvotos 2017 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, iSnaudojo
2017 metams skirtg kvota;

(3)  todél bitina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos isnaudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2017 metams skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama tame priede nurodyty istekliy Zuvy Zvejybos veikla. Visy pirma,
draudziama laivuose laikyti, perkelti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas ty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL343,20091222,p.1.

(¥ 2017 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017127, kuriuo 2017 metams nustatomos tam tikry zuvy iStekliy ir Zuvy istekliy
grupiy zvejybos galimybeés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos Zvejybos laivams (OL L 24,2017 1 28, p. 1).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjicio 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jodo AGUIAR MACHADO
Generalinis direktorius

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktoratas

PRIEDAS

Nr.

12/TQ127

Valstybé naré

Europos Sgjunga (visos valstybés narés)

I3tekliai RED/N3M.
Rasis Paprastieji jriniai eSeriai (Sebastes spp)
Zona NAFO 3M

Draudimo data

2017 7 9 19 val. UTC
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2017/1449
2017 m. rugpjiicio 7 d.
kurivo laikinai uZdraudZiama su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti juodadémes
menkes Vb ir VIa zony Sagjungos ir tarptautiniuose vandenyse
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Sajungos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1) Tarybos reglamentu (ES) 2017127 (?) nustatomos kvotos 2017 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, iSnaudojo
2017 metams skirtg kvota;

(3)  todél bitina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos isnaudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2017 metams skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama tame priede nurodyty istekliy Zuvy Zvejybos veikla. Visy pirma,
draudziama laivuose laikyti, perkelti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas ty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL343,20091222,p.1.

(¥ 2017 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017127, kuriuo 2017 metams nustatomos tam tikry zuvy iStekliy ir Zuvy istekliy
grupiy zvejybos galimybeés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos Zvejybos laivams (OL L 24,2017 1 28, p. 1).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjicio 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jodo AGUIAR MACHADO
Generalinis direktorius

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktoratas

PRIEDAS
N 11/TQ127
Valstybé naré Ispanija
I5tekliai HAD/5BC6A.
Rasis Juodadémé menkeé (Melanogrammus aeglefinus)
Zona Vb ir VIa zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys

Draudimo data

20177 3
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2017/1450
2017 m. rugpjiicio 7 d.
kurivo laikinai uZdraudZiama su Danijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti paprastasias
molvas Illa zonoje ir Il b, ¢ ir d zony Sajungos vandenyse
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Sajungos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1) Tarybos reglamentu (ES) 2017127 (?) nustatomos kvotos 2017 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, iSnaudojo
2017 metams skirtg kvota;

(3)  todél bitina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos isnaudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2017 metams skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama tame priede nurodyty istekliy Zuvy Zvejybos veikla. Visy pirma,
draudziama laivuose laikyti, perkelti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas ty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL343,20091222,p.1.

(¥ 2017 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017127, kuriuo 2017 metams nustatomos tam tikry zuvy iStekliy ir Zuvy istekliy
grupiy zvejybos galimybeés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos Zvejybos laivams (OL L 24,2017 1 28, p. 1).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjicio 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jodo AGUIAR MACHADO
Generalinis direktorius

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktoratas

PRIEDAS
NI 10/TQ127
Valstybé naré Danija
Tstekliai LIN/3A/BCD
Rasis Paprastoji molva (Molva molva)
Zona Mla; 11 b, ¢ ir d zony Sajungos vandenys

Draudimo data

2017 71
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2017/1451
2017 m. rugpjiicio 7 d.
kuriuo laikinai uZdraudZziama su Belgijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti atlantines menkes
Vlla zonoje
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Sajungos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1) Tarybos reglamentu (ES) 2017127 (%) nustatomos kvotos 2017 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$naudojo
2017 metams skirtg kvota;

(3)  todél batina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos isnaudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2017 metams skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje nar¢je registruoti, uzdraudziama tame priede nurodyty iStekliy Zuvy Zvejybos veikla. Visy pirma,
draudziama laivuose laikyti, perkelti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas ty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL343,20091222,p.1.

(*) 2017 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017127, kuriuo 2017 metams nustatomos tam tikry zuvy iStekliy ir Zuvy istekliy
grupiy zvejybos galimybeés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos Zvejybos laivams (OLL 24,2017 1 28, p. 1).



L 208/10

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2017 8 11

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjicio 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jodo AGUIAR MACHADO
Generalinis direktorius

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktoratas

PRIEDAS
Nr. 09/TQ127
Valstybé naré Belgija
I5tekliai COD/07A.
Rasis Atlantiné menké (gadus morhua)
Zona Vlla
Draudimo data 2017 6 21
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2017/1452
2017 m. rugpjiicio 7 d.
kurivo laikinai uZdraudZiama su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti paprastuosius
beriksus 111, IV, V, VI, VII, VII, IX, X, XII ir XIV zony Sgjungos ir tarptautiniuose vandenyse
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistemg,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1) Tarybos reglamentu (ES) 2016/2285 (* nustatomos kvotos 2017 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$naudojo
2017 metams skirtg kvota;

(3)  todél bitina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos isnaudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2017 metams skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama tame priede nurodyty istekliy Zuvy Zvejybos veikla. Visy pirma,
draudziama laivuose laikyti, perkelti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas ty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL343,20091222,p.1.

(*) 2016 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2016/2285, kuriuo 2017 m. ir 2018 m. nustatomos Sajungos Zvejybos laivams
taikomos tam tikry giliavandeniy zuvy iStekliy Zvejybos galimybés ir i§ dalies keiciamas Tarybos reglamentas (ES) 2016/72 (OL L 344,
20161217, p. 32).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjicio 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jodo AGUIAR MACHADO
Generalinis direktorius

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktoratas

PRIEDAS
Nr. 13/TQ2285
Valstybé naré Ispanija
I5tekliai ALF[3X14-
Rasis Paprastieji beriksai (Beryx spp)
Zona 1L, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony Sgjungos ir tarptautiniai vande-

nys

Draudimo jsigaliojimo data

20177 13
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2017/1453
2017 m. rugpjiicio 9 d.
kurivo laikinai uZdraudZiama su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti juodgsias
kalavijas VIII, IX ir X zony Sajungos ir tarptautiniuose vandenyse
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistemg,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1) Tarybos reglamentu (ES) 2016/2285 (* nustatomos kvotos 2017 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$naudojo
2017 metams skirtg kvota;

(3)  todél bitina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos isnaudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2017 metams skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma
draudziama laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL343,20091222,p.1.

(*) 2016 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2016/2285, kuriuo 2017 m. ir 2018 m. nustatomos Sajungos Zvejybos laivams
taikomos tam tikry giliavandeniy zuvy iStekliy Zvejybos galimybés ir i§ dalies keiciamas Tarybos reglamentas (ES) 2016/72 (OL L 344,
20161217, p. 32).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjicio 9 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jodo AGUIAR MACHADO
Generalinis direktorius

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktoratas

PRIEDAS
N 14/TQ2285
Valstybé naré Ispanija
I5tekliai BSF/8910-
Rasys Juodoji kalavija (Aphanopus carbo)
Zona VIII, IX ir X zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys

Draudimo data

20177 19
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/1454
2017 m. rugpjiicio 10 d.

kuriuo nustatomi valstybiy nariy ataskaity teikimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) Nr. 1143/2014 techniniai formatai

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1143/2014 dél invaziniy
svetimy riisiy introdukcijos ir plitimo prevencijos ir valdymo (), ypac j jo 24 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (ES) Nr. 1143/2014 nustatyta, kad Komisija turi nustatyti ataskaity teikimo techninius formatus, kad
biity supaprastintos ir racionalizuotos valstybiy nariy pareigos teikti informacija pagal 24 straipsnio 1 dalj;

(2)  todél siuo jgyvendinimo reglamentu ribojamas laisvos formos teksty teikimas, palengvinamas duomeny rinkimas
siekiant iSvesti pagrindinius rodiklius ir teikiama pirmenybé informacijai, kuri jau viesai paskelbta nacionaliniu
lygmeniu, taip pat i$naudojami Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/2/EB (%) dél erdviniy duomeny
taikymo privalumai bei uZtikrinamas suderinamumas su susijusia politika, kaip antai Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvomis 2000/60/EB (*), 2008/56EB (*) ir 2009/147EB (*) ir Tarybos direktyva 92/43/EEB (°);

(3)  Direktyvoje 2007/2[EB reikalaujama, kad valstybiy nariy vieSosios valdZios institucijos pateikty erdviniy
duomeny rinkinius, atitinkancius jgyvendinimo taisykles, susijusias su metaduomenimis, tinklo paslaugomis ir
erdviniy duomeny rinkiniy bei paslaugy saveikumu ir nustatytas Komisijos reglamente (ES) Nr. 1089/2010 ('),
jskaitant to reglamento IV priedo 18 skirsnio (,RTSiy pasiskirstymas“) nuostatas;

(4) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Invaziniy svetimy rtisiy komiteto nuomong,
PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Sio reglamento priede nustatyti techniniai formatai, kuriuos valstybés narés turi naudoti Komisijai perduodamos
informacijg pagal Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 24 straipsnio 1 dalj.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL317,2014 11 4,p. 35.
(*) 2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2[EB, sukurianti Europos bendrijos erdvinés informacijos infrast-
ruktira (OLL 108, 2007 4 25, p. 1).
(*) 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus (OLL 327,2000 12 22, p. 1).
(*) 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/56/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy jary aplinkos politikos
stityje pagrindus (Jiiry strategijos pagrindy direktyva) (OLL 164, 2008 6 25, p. 19).
() 2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147[EB dél laukiniy pauksciy apsaugos (OL L 20, 2010 1 26,
7).
) }1)992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43[EEB dél natdiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206, 1992 7 22,
7).
() gOl)O m. lapkri¢io 23 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1089/2010, kuriuo jgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2007/2/EB nuostatos dél erdviniy duomeny rinkiniy ir paslaugy saveikumo (OLL 323,201012 8, p. 11).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjicio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

Techniniai formatai, kuriuos valstybés narés turi naudoti Komisijai perduodamos informacija pagal
Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 dél invaziniy svetimy risiy introdukcijos ir plitimo prevencijos ir
valdymo 24 straipsnio 1 dalj

INFORMACIJA, TEIKIAMA PAGAL REGLAMENTO (ES) Nr. 1143/2014 24 STRAIPSNIO 1 DAL]

Valstybé naré

Ataskaitinis laikotarpis

A SKIRSNIS

Informacija, kuri turi biiti pateikta apie kiekvieng Sajungai susiriipinima keliandig invazine svetimg rusj ir
apie kiekvieng regionui susiriipinimg kelian¢ig invazine svetimg riisi, kuriai taitkomos Reglamento (ES)
Nr. 11432014 11 straipsnio 2 dalyje numatytos priemonés

Informacija apie rii$j, jos pasiskirstyma, plitima ir reprodukcijos modelius

1. | Mokslinis riiSies pavadinimas
2. | Bendrinis rasies pavadinimas (neprivalomas)
3. | Ar rasis yra valstybés narés teritorijoje? Taip O
Ne [
Siuo metu neZinoma O
4. | Rasies pasiskirstymas, jskaitant informacija apie jos plitimg ir reprodukcijos mode-
lius (pildoma tik jei atsakymas j 3 klausimg yra ,Taip“)
5. | Papildoma informacija (neprivaloma)
Informacija apie $iai rtsiai i$duotus leidimus
Pildoma tik Sgjungai susiriipinimg Relianciy invaziniy svetimy riisiy atveju
6. | Ar ataskaitiniu laikotarpiu $iai rasiai buvo iSduota leidimy? Taip O
Ne O]
7. | Pildoma tik jei atsakymas j 6 klausimg yra ,Taip“
Atitinkami kalendoriniai metai
Leidimo tikslas [3duoty leidimy skaicius I[§duotus leidimus atitinkantis bendras
leidziamy egzemplioriy skaicius arba

kiekis

Leidimai moksliniams tyrimams

Leidimai i§saugojimui ex situ

Leidimai mokslinei produkcijai ir véles-
niam jos panaudojimui medicinos tikslais
siekiant daryti pazanga zmoniy sveikatos
srityje

Leidimai kitai veiklai po to, kai Komisija
suteiké savo leidima (Reglamento (ES)
Nr. 11432014 9 straipsnis)

8. | Papildoma informacija (neprivaloma)
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Informacija apie patikrinimus
Pildoma tik Sgjungai susiriipinimg kelianciy invaziniy svetimy riisiy atveju, jei atsakymas j 6 klausimg yra ,Taip*
9. | Atitinkami kalendori-
niai metai
Leidimo tikslas Patikrinty jstaigy skai- | Leidziamy egzemplio- | Patikrinty istaigy, ku- | LeidZiamy egzemplio-

cius

riy skaicius arba kiekis,
atitinkantis  patikrinty
jstaigy turimus leidi-
mus

rios pripaZintos nea-
titinkan¢iomis leidimu-
ose nustatyty salygy,
skaicius

riy skai¢ius arba kiekis,
atitinkantis  patikrinty
istaigy, kurios pripaZin-
tos  neatitinkanciomis
leidimuose  nustatyty
salygy, turimus leidi-
mus

Leidimai moksliniams

tyrimams

Leidimai
ex situ

iSsaugojimui

Leidimai mokslinei
produkcijai ir véles-
niam jos panaudojimui
medicinos tikslais sie-
kiant daryti pazanga
zmoniy sveikatos sri-

tyje

Leidimai kitai veiklai
po to, kai Komisija
suteiké savo leidima

(Reglamento (ES) Nr.
1143/2014 9 straips-
nis)

10. | Papildoma informacija
(neprivaloma)
Informacija apie skubaus likvidavimo priemone (-es), kurios imtasi dél Sios risies
(Reglamento (ES) Nr. 11432014 17 straipsnis)
11. | Ar ataskaitiniu laikotarpiu rasiai buvo taikyta skubaus likvidavimo priemoniy? Taip
Ne
12. | Pildoma tik jei atsakymas j 11 Rlausimg yra ,Taip“

Priemoné (-s)

Pradzios data

Priemonés
trukmé arba pabaigos data

(-iy)  taikymo

numatyta

Teritorijos dalis

Biogeografinis regionas (-ai)

Upés baseino pabaseinis (-iai)

Juros paregionis (-iai)
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Informacija apie skubaus likvidavimo priemone (-es), kurios imtasi dél sios rasies
(Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 17 straipsnis)
Taikomas metodas (-ai) Mechaninis/fizinis O
Cheminis (N
Biologinis O
Kitas O
Priemonés (-iy) veiksmingumas Likviduota O
Populiacija mazéja O
Populiacija stabili O
Populiacija tebedidéja O
Populiacijos tendencija neaiski O
Paveiktos netikslinés riisys Poveikis kiekvienai rasiai
13. | Papildoma informacija (neprivaloma)
Informacija apie valdymo priemoneg (-es), kurios imtasi dél $ios riisies
(Reglamento (ES) Nr. 11432014 19 straipsnis)
14. | Ar ataskaitiniu laikotarpiu risiai buvo taikyta valdymo priemoniy? Taip O
Ne (I
15. | Pildoma tik jei atsakymas j 14 klausimg yra ,Taip*
Priemoné (-s) PradZios data
Priemonés (-iy) taikymo numatyta
trukmé arba pabaigos data
Priemonés (-iy) tikslas Likvidavimas O
Kontrolé O
Izoliavimas O
Teritorijos dalis
Biogeografinis regionas (-ai)
Upés baseino pabaseinis (-iai)
Jiiros paregionis (-iai)
Taikomas metodas (-ai) Mechaninis/fizinis O
Cheminis O
Biologinis O
Kitas O
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Informacija apie valdymo priemong (-es), kurios imtasi dél $ios riisies

(Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 19 straipsnis)

Priemonés (-iy) veiksmingumas

Likviduota

Populiacija mazéja

Populiacija stabili

Populiacija tebedidéja

Populiacijos tendencija neaiski

O(o|o|jopo

Paveiktos netikslinés rasys

Poveikis kiekvienai riisiai

16. | Papildoma informacija (neprivaloma)
Informacija apie Sios rasies poveikj
(neprivaloma)
17. | Pastabos apie ruSies poveiki ataskaitiniu laikotarpiu
B SKIRSNIS
Informacija, kuri turi biiti pateikta apie kiekvieng valstybei narei susiriipinima kelian¢ia invazine svetimg riisj
1. | Ar valstybé naré yra sudariusi nacionalinj | Taip O
valstybei narei susiripinimg kelianciy in-
vaziniy svetimy riiSiy sgrasg? Ne O
Jeigu taip, butina atsakyti j toliau pateiktus
2-5 klausimus apie kiekvieng j §j sgrasg
jtrauktq riisj.
2. | Mokslinis rasies pavadinimas
3. | Bendrinis rasies pavadinimas (nepriva-
loma)
4. | Ar rasis yra valstybés narés teritorijoje? | Taip O
Ne O
Siuo metu nezinoma O
5. | Rusies pasiskirstymas, jskaitant informa-
cijg apie jos plitimg ir reprodukcijos mo-
delius (pildoma tik jei atsakymas j 4 klau-
simg yra ,Taip*, neprivaloma)
6. | Valstybés narés teritorijoje risiai taikoma priemoné (-és)

Tycinio jvezimo j teritorijg apribojimas O
Ty¢inio laikymo, jskaitant uzdaroje valdoje, apribojimas O
Tycinio veisimo, jskaitant uzdaroje valdoje, apribojimas O
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Ty¢inio pervezimo, i$skyrus atvejus, kai vezama likviduoti, apribojimas

Tycinio pateikimo rinkai apribojimas

Ty¢inio naudojimo arba mainymo apribojimas

Tycinio leidimo dauginti ar auginti, jskaitant uzdaroje valdoje, apribojimas

Ty¢inio paleidimo j aplinkg apribojimas

Nukrypti leidZian¢ios nuostatos, numatytos pagal 8 straipsnyje nustatyta leidimy sistema

[traukta j veiksmy planus pagal 13 straipsnj

Taikoma priezifiros sistema pagal 14 straipsnj

Oficiali kontrolé siekiant uzkirsti kelig ty¢inei introdukcijai

Taikoma ankstyvo aptikimo sistema

Po ankstyvo aptikimo taikomas skubus likvidavimas

Plataus paplitimo atveju taikomos valdymo priemonés

(0 s A 6 I O N O A O

Atkiirimo priemonés

7. | Papildoma informacija (neprivaloma)

C SKIRSNIS

Horizontalioji informacija

1. | Ziniatinklio nuoroda j internete pateikta informacija apie i$duotus leidimus, kaip rei-
kalaujama pagal Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 8 straipsnio 7 dalj

2. | Reglamento (EB) Nr. 1143/2014 13 straipsnio 2 dalyje nurodytas veiksmy
planas (-ai)

3. | Itraukti prioritetiniai patekimo keliai Itrauktos rtsys

4. | Priezitros sistemos aprasymas pagal Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 14 straipsnj

5. | Oficialios kontrolés sistemos aprasymas pagal Reglamento (ES) Nr. 1143/2014
15 straipsni

6. | Priemoniy, kuriy imtasi siekiant informuoti visuomene, apraSymas

7. | Veiksmy, kuriy buvo imtasi siekiant laikytis Reglamento (ES) Nr. 1143/2014, sanau-
dos

8. | Papildoma informacija (neprivaloma)
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Instrukcijos, kaip rinkti informacija, kuri turi biti pateikta

Valstybés narés turi pateikti informacijg visais klausimais, iSskyrus tuos, kurie nurodyti kaip neprivalomi.

A SKIRSNIS

Kiekvienos i Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 4 straipsnio 1 dalyje nurodyta Sajungos sarasa (galiojanti iki paskutiniy
kalendoriniy mety, uz kuriuos teikiama ataskaita, pabaigos) jtrauktos invazinés svetimos riisies atveju batina atsakyti |
visus A skirsnio klausimus.

Kiekvienos regionui susiriipinimg keliancios invazinés svetimos rusies, kuriai iki tos pacios datos jsigaliojo pagal

Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 11 straipsnio 2 dalj priimtas jgyvendinimo aktas, atveju batina atsakyti tik |
1-5 ir 11-17 klausimus.

1 klausimas
— Pateikite mokslinj rsies pavadinimg.
2 klausimas

— Neprivalomas. Pateikite bendrinj riiSies pavadinimg nacionaline kalba.

3 klausimas

— Nurodykite, ar laikoma, kad risis yra valstybés narés teritorijoje (i$skyrus atokiausius regionus, jei tinkama)

4 klausimas

— Jei atsakymas i 3 klausimg yra ,Taip*, laikydamiesi Direktyvos 2007/2[EB pateikite rinkmeng su riisies pasiskirstymo
duomenimis. Sioje rinkmenoje turi bati naudojami erdviniy objekty tipai, apibrézti tg direktyva igyvendinancio

Reglamento (ES) Nr. 1089/2010 IV priedo 18 skirsnyje (,Rasiy pasiskirstymas®). Informacija apie dauginimosi ir
plitimo modelius nurodoma naudojant atitinkamus kody sgrasus.

5 klausimas

— Neprivalomas. Pateikite visg papildomg informacija, kuri laikoma batina 1-4 klausimy atsakymams paaiskinti.

6 klausimas

— Nurodykite, ar ataskaitiniu laikotarpiu risiai buvo iSduoti Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 8 straipsnio 2 dalyje ir
(arba) 9 straipsnio 6 dalyje nurodyti leidimai.

7 klausimas

— Pildoma tik jei atsakymas i 6 klausimg yra ,Taip“.

— Kiekvieny kalendoriniy mety ataskaitoje nurodykite Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 8 straipsnyje nurodyty leidimy
skai¢iy pagal kiekvieng paskirties kategorija, taip pat atitinkama bendra egzemplioriy, kuriems buvo i§duoti Sie
leidimai, skaiciy arba kieki, jskaitant matavimo vienetsg (egzemplioriy skaicius, sékly kg ir t. t.).

8 klausimas

— Neprivalomas. Pateikite visg papildomg informacija, kuri laikoma biitina 6 ir 7 klausimy atsakymams paaiskinti.

9 klausimas

— Kiekvieny kalendoriniy mety ataskaitoje pateikite pagal Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 8 straipsnio 8 dalj
reikalaujamy patikrinimy lentele.

10 klausimas

— Neprivalomas. Pateikite visg papildoma informacija, kuri laikoma batina 9 klausimo atsakymui paaiskinti. Visy pirma
smulkiau paaiskinkite priezastis, dél kuriy patikrinimai nebuvo atlikti, taip pat detalizuokite visus planuojamus
veiksmus.
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12 klausimas

— Informacija galima pateikti sugrupuojant skirtingas riisies populiacijas, kurioms taikoma ta pati skubaus likvidavimo
priemoné (-¢s) pagal Reglamento (ES) Nr. 11432014 17 straipsnj. Jeigu skirtingoms populiacijoms taikomos
skirtingos priemonés, minétg informacija bitina pateikti apie kiekvieng tokig populiacija atskirai.

— Nurodykite priemonés (-iy) taikymo pradzios data.

— Nurodykite numatomg priemonés (-iy) taikymo trukme arba fakting pabaigos data, jeigu jos (jy) taikymas
ataskaitiniu laikotarpiu buvo nutrauktas.

— Nurodykite valstybés narés teritorijos dalj, kurioje igyvendinama priemoné (-és) (regiona arba kitg tinkama
administracinj vienetg).

— Laikydamiesi Direktyvos 92/43/EEB nuostaty nurodykite Sioje teritorijos dalyje esantj biogeografinj regiong (-us).

— Jei tinka, laikydamiesi Direktyvos 2000/60/EB nuostaty nurodykite upés baseino pabaseinj (-ius), kuriame
taikoma priemoné (-¢s).

— Jei tinka, laikydamiesi Direktyvos 2008/56/EB nuostaty nurodykite jliry paregionj (-ius), kuriame taikomos
priemonés.

— Pateikite mokslinj netiksliniy rsiy, kurioms priemoné (-¢s) daro neigiama poveiki, pavadinimg (-us).
— Nurodykite uzfiksuoto neigiamo poveikio kiekvienai paveiktai netikslinei riiiai tipg. Jis gali bati tiesioginis (pvz.,
atsitiktinai sugautos netikslinés rasys) arba netiesioginis (pvz., poveikis netikslinéms rasims, kurios minta

uznuodytomis tikslinémis rtsimis). Jeigu uzfiksuotas neigiamas poveikis susijes su taksony grupe, minétg
informacija galima pateikti apie $ig grupe (vietoj rusies).

13 klausimas

— Neprivalomas. Pateikite visa papildoma informacija, kuri laikoma batina 11 ir 12 klausimy atsakymams paaiskinti.
Visy pirma smulkiau paaiskinkite priezastis, dél kuriy priemoniy nebuvo imtasi, taip pat detalizuokite visus
planuojamus veiksmus.

15 klausimas

— Informacijg galima pateikti sugrupuojant skirtingas riiSies populiacijas, kurioms taikoma ta pati valdymo priemo-
né (-¢s) pagal Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 19 straipsnj. Jeigu skirtingoms populiacijoms taikomos skirtingos
priemonés, minétg informacija batina pateikti apie kiekvieng tokig populiacija atskirai.

— Nurodykite priemonés (-iy) taikymo pradzios datg.

— Nurodykite numatomg priemonés (-iy) taikymo trukme arba fakting pabaigos data, jeigu jos (jy) taikymas
ataskaitiniu laikotarpiu buvo nutrauktas.

— Nurodykite valdymo priemonés (-iy) tikslg.

— Nurodykite valstybés narés teritorijos dalj, kurioje jgyvendinama priemoné (-és) (regiona arba kitg tinkamg
administracinj vienetg).

— Laikydamiesi Direktyvos 92/43/EEB nuostaty nurodykite Sioje teritorijos dalyje esantj biogeografinj regiong (-us).

— Jei tinka, laikydamiesi Direktyvos 2000/60/EB nuostaty nurodykite upés baseino pabaseinj (-ius), kuriame
taikoma priemoné (-¢s).

— Jei tinka, laikydamiesi Direktyvos 2008/56/EB nuostaty nurodykite jiry paregionj (-ius), kuriame taikomos
priemonés.

— Pateikite mokslinj netiksliniy r$iy, kurioms priemoné (-¢s) daro neigiama poveikj, pavadinimg (-us).

— Nurodykite uzfiksuoto neigiamo poveikio kiekvienai paveiktai netikslinei riiSiai tipg. Jis gali bati tiesioginis (pvz.,
atsitiktinai sugautos netikslinés rasys) arba netiesioginis (pvz., poveikis netikslinéms rasims, kurios minta
uznuodytomis tikslinémis rtsimis). Jeigu uzfiksuotas neigiamas poveikis susijes su taksony grupe, minétg
informacija galima pateikti apie $ia grupe (vietoj riiies).
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16 klausimas

— Neprivalomas. Pateikite visa papildoma informacija, kuri laikoma batina 14 ir 15 klausimy atsakymams paaiskinti.
Visy pirma smulkiau paaiskinkite priezastis, dél kuriy priemoniy nebuvo imtasi, taip pat detalizuokite visus
planuojamus veiksmus.

17 klausimas

— Neprivalomas. Pateikite informacijos apie rusies poveikj biologinei jvairovei ir atitinkamoms ekosistemy funkcijoms,
jskaitant poveikj vietinéms rii§ims, saugomoms vietovéms ir nykstan¢ioms buveinéms. Be to, pateikite informacijos
apie riisies socialinj ir ekonominj poveikj, taip pat jos poveikj Zmoniy sveikatai ir saugai.

B SKIRSNIS

B skirsnis turi bati pildomas apie kiekviena valstybei narei susiripinimg keliancig invazing svetimg rasj, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 12 straipsnio 2 dalyje.

2 klausimas
— Pateikite mokslinj rtsies pavadinima.
3 klausimas

— Neprivalomas. Pateikite bendrinj ri$ies pavadinimg nacionaline kalba.

4 klausimas

— Nurodykite, ar laikoma, kad risis yra valstybés narés teritorijoje (i$skyrus atokiausius regionus, jei tinkama)
5 klausimas

— Neprivalomas. Zr. A skirsnio 4 klausima.

6 klausimas

— Jei tinka, nurodykite kokios priemonés taikomos aptariamai rasiai.

7 klausimas

— Neprivalomas. Pateikite visa papildoma informacija, kuri laikoma bitina 1-6 klausimy atsakymams paaiskinti.
C SKIRSNIS

1 klausimas

— Pateikite Ziniatinklio nuoroda | informacija internete, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 8 straipsnio
7 dalyje

2 klausimas

— Pateikite dokumentg (arba Ziniatinklio nuoroda | tokj dokumentg), kuriame aprasytas Reglamento (ES)
Nr. 11432014 13 straipsnio 2 dalyje nurodytas veiksmy planas (-ai).
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3 klausimas

— Naudodami toliau pateiktus kodus, nurodykite jtrauktus prioritetinius patekimo kelius ir su kiekvienu i3 $iy patekimo
keliy susijusias Sajungai susiripinima keliancias invazines svetimas rasis.

Patekimo kelias Kodas

1. Paleidimas j gamtg Biologiné kontrolé 1.1

Erozijos kontrolé/kopy stabilizavimas (apsauginés juostos nuo | 1.2

véjo, gyvatvores ir t. t.)

Zvejyba laukingje gamtoje (jskaitant mégéjy zvejyba) 1.3

Medzioklé 1.4

Krastovaizdzio/augalijos/gyviinijos ,gerinimas“ laukinéje gamtoje | 1.5

Introdukcija i§saugojimo tikslais arba siekiant valdyti lauking gy- | 1.6

viinijg ir augalija

Paleidimas j gamta naudojimo tikslais (kitais, nei pirmiau miné- | 1.7

tieji, pvz., dél kailiy, transporto, medicininio naudojimo)

Kitokio pobtidzio ty¢inis paleidimas 1.8
2. Istriikimas j laisve i§ uzdaros | Zemés iikis (jskaitant biodegaly zaliavas) 2.1

Zonos

Akvakultira/marikultiira 2.2

Botanikos sodai/zoologijos sodaifakvariumai (i$skyrus namy ak- | 2.3

variumus)

Gyvinai augintiniai/akvariumy/terariumy rasys (jskaitant to- | 2.4

kioms rasims skirta gyva maistg)

Ukiniai gyviinai (jskaitant ribotos kontrolés saglygomis laikomus | 2.5

gyviinus)

Miskininkysté (jskaitant misko jveisimg arba misko atkfirimg) 2.6

Kailiniy gyviiny tkiai 2.7

Sodininkysté 2.8

Dekoratyviné paskirtis, kuri néra sodininkyste 2.9

Moksliniai tyrimai ir veisimas ex situ (objektuose) 2.10

Gyvas maistas ir gyvas jaukas 2.11

Kitokio pobidzio istriikimas j laisve i§ uzdaros zonos 2.12




L 208/26

2017 8 11

Europos Sajungos oficialusis leidinys
Patekimo kelias Kodas
3. TerSaly perveZzimas Dauginamosios medziagos tersalai 3.1
UzterStas jaukas 3.2
Maisto (jskaitant gyva maistg) terSalai 3.3
Ant gyviiny esantys terSalai (i$skyrus Seimininko/vektoriaus per- | 3.4
nes$amus parazitus ir riisis)
Ant gyviiny esantys parazitai (jskaitant $eimininko ir vektoriaus | 3.5
perneSamas riisis)
Ant augaly esantys terSalai (iskyrus Seimininko/vektoriaus per- | 3.6
neSamus parazitus ir risis)
Ant augaly esantys parazitai (jskaitant Seimininko ir vektoriaus | 3.7
perneSamas riisis)
Sékly tersalai 3.8
Prekyba mediena 3.9
Buveing sudarancios medziagos (dirvoZemio, augalijos ir t. t) | 3.10
transportavimas
4. Nepastebimy invaziniy orga- | Ziiklés/#vejybos jranga 4.1
nizmy pervezimas
Konteineriai/birtis kroviniai 4.2
Perveiti (pateke) léktuvais ar ant léktuvy 43
Pervezti (pateke) laivais/valtimis (i$skyrus balastinj vandenj ir | 4.4
korpuso apzalg)
Mechanizmai/jranga 4.5
Zmonés ir jy bagazas/jranga (visy pirma turizmo) 4.6
Organinés pakavimo medZiagos, visy pirma medienos pakuotés | 4.7
Laivy/val¢iy balastinis vanduo 4.8
Laivy/valciy korpuso apzala 4.9
Transporto priemonés (automobiliai, traukiniai ir t. t.) 4.10
Kitos transporto priemonés 4.11
5. Koridorius Tarpusavyje sujungti vandens keliai/baseinaijiiros 5.1
Tuneliai ir Zemyninés jungtys 5.2
6. Savarankigkai Invaziniy svetimy risiy, kurios buvo introdukuotos 1-5 pate- | 6.1

kimo keliais, sklidimas per sienas natiraliu badu

4 klausimas

— Pateikite dokumentg (arba Ziniatinklio nuoroda j tokj dokumentg), kuriame aprasyta Reglamento (ES) Nr. 1143/2014
14 straipsnyje nurodyta priezitiros sistema.

5 klausimas

— Pateikite dokumenta (arba Ziniatinklio nuorodg j tokj dokuments), kuriame aprasyta oficialios kontrolés sistema
pagal Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 15 straipsni, be kita ko, apraSytos procediiros, kuriomis uztikrinama, kad

visos su patikrinimais susijusios institucijos keistysi atitinkama informacija ir veiksmingai bei efektyviai koordinuoty
veiksmus, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 15 straipsnio 7 dalyje.
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6 klausimas

— Pateikite dokumentg (arba Ziniatinklio nuoroda i tokj dokumenta), kuriame aprasytos priemonés, kuriy imtasi dél
invaziniy svetimy rasiy buvimo, ir visi veiksmai, kuriy pilie¢iy buvo praSoma imtis.

7 klausimas

— Pateikite dokumentg (arba Ziniatinklio nuorodg j tokj dokumentg) su informacija apie veiksmy, kuriy buvo imtasi
siekiant laikytis Reglamento (ES) Nr. 1143/2014, sgnaudas, jei tokia informacija prieinama. Jei jmanoma, i§samiai
nurodykite kiekvieno konkretaus veiksmo (pvz., gebéjimy stiprinimo, prieZiGiros sistemos veikimo, oficialios
kontrolés vykdymo, skubaus likvidavimo arba valdymo priemoniy jgyvendinimo) sgnaudas ir jtraukite atitinkama
informacija apie sanaudy padengimg ir veiksmy, kuriy buvo imtasi, naudg (nepatirta islaidy dél Zalos, i§vengta Zalos
biologinei jvairovei ir atitinkamoms ekosistemy funkcijoms, prisidéta prie kity ES tiksly, i$vengta Zalos Zmoniy
sveikatai, saugai ir ekonomikai), jei tokia informacija prieinama.

8 klausimas
— Neprivalomas. Pateikite dokumentg (arba Ziniatinklio nuoroda j tokj dokumenta) su bet kokia kita informacija apie

Reglamento (ES) Nr. 11432014 jgyvendinima, kurig valstybé naré pageidauja pridéti prie informacijos, kurig
prasoma pateikti $iuo formatu.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/1455
2017 m. rugpjiicio 10 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos
produkty pateikimo j rinka neatnaujinamas veikliosios medZiagos pikoksistrobino patvirtinimas ir
i§ dalies kei¢iamas Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly
apsaugos produkty pateikimo i rinka ir panaikinantj Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB ('), ypa¢ i jo
20 straipsnio 1 dalj ir 78 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos direktyva 2003/84/EB (?) pikoksistrobinas jtrauktas i Tarybos direktyvos 91/414/EEB (*) I prieda kaip
veiklioji medziaga;

(2) i Direktyvos 91/414/EEB I priedg itrauktos veikliosios medziagos laikomos patvirtintomis pagal Reglamenty (EB)
Nr. 1107/2009 ir yra i$vardytos Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 (*) priedo A dalyje;

(3)  Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedo A dalyje nustatyta, kad veikliosios medziagos pikoksistrobino
patvirtinimas baigia galioti 2017 m. spalio 31 d.;

(4)  paraiska dél pikoksistrobino patvirtinimo galiojimo atnaujinimo buvo pateikta pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 8442012 (°) 1 straipsnj per tame straipsnyje nustatytg laikotarpi;

(5)  pareiskéjas pateiké papildomus dokumenty rinkinius, kuriy reikalaujama pagal Igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 844/2012 6 straipsnj. Valstybé naré ataskaitos rengéja nustaté, kad paraiska yra i$sami;

(6)  valstybé naré ataskaitos rengéja, konsultuodamasi su antraja tg pacia ataskaitg rengiancia valstybe nare, parengé
galiojimo atnaujinimo vertinimo ataskaita ir 2015 m. birZelio 30 d. pateiké ja Europos maisto saugos tarnybai
(toliau — Tarnyba) ir Komisijai;

(7)  Tarnyba patvirtinimo galiojimo pratesimo vertinimo ataskaita perdavé valstybéms naréms ir pareiskéjui, kad jie
pateikty pastaby, o gautas pastabas persiunté Komisijai. Tarnyba taip pat viesai paskelbé papildomo dokumenty
rinkinio santraukg;

(8) 2016 m. birZelio 1 d. Tarnyba pateiké Komisijai i§vadas (%), ar galima manyti, kad pikoksistrobinas atitinka
patvirtinimo kriterijus, nustatytus Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 4 straipsnyje. Nustatytos $ios problemos:
negali bati atmestas metabolito IN-H8612, kuris susiformuoja kaip nuosédos, klastogeninis ir aneugeninis
potencialas, taip pat buvo nustatyta didelé rizika vandens organizmams ir slickams dél pikoksistrobino poveikio
ir sliekais mintantiems Zinduoliams dél metabolito IN-QDY63 poveikio. Be to, nebuvo galima uzbaigti keleto
vertinimo daliy. Remiantis dokumenty rinkinyje esamais duomenimis, nebuvo manoma, jog galima uzbaigti
pikoksistrobino genotoksiskumo vertinimo, ir todél nebuvo galima nustatyti rizikos vertinime naudojamy

(') OLL309,2009 11 24,p.1.

(*) 2003 m. rugséjo 25 d. Komisijos direktyva 2003/84/EB, i§ dalies kei¢ianti Tarybos direktyva 91/414/EEB, kad biity jrasytos veikliosios
medziagos flurtamonas, flufenacetas, jodsulfuronas, p-dimetenamidas, pikoksistrobinas, fostiazatas ir siltiofamas (OL L 247, 2003 9 30,

.20).

¢ }1)991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo i rinka (OL L 230, 1991 8 19, p. 1).

(*) 2011 m. geguzés 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011, kuriuo dél patvirtinty veikliyjy medZziagy saraso jgyven-
dinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 (OLL 153,2011 6 11, p. 1).

(®) 2012 m. rugséjo 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 844/2012, kuriuo nustatomos veikliyjy medziagy patvirtinimo
pratgsimo procediiros jgyvendinimo nuostatos, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1107/2009 dél
augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg (OLL 252,2012 9 19, p. 26).

(°) EFSA (Europos maisto saugos tarnyba), 2016 m. Bendros perzitiros i§vados dél veikliosios medziagos pesticido pikoksistrobino keliamos
rizikos vertinimo; EFSA Journal 2016;14(6):4515, p. 26. doi:10.2903/j.efsa.2016.4515.
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sveikatos rodikliais pagristy pamatiniy verciy ir dél Sios priezasties nebuvo galima atlikti rizikos vartotojams
vertinimo ir ne per maista3 kylancios rizikos vertinimo. Kadangi pikoksistrobino genotoksinio potencialo
vertinimas nebuvo visapusiskas, nebuvo galima patvirtinti, kad toksiskumo tyrimai atitinka technines specifi-
kacijas, ir patvirtinti priemaiSy svarbos. Taip pat nebuvo galima padaryti i§vados, kad néra pikoksistrobino
sukelto endokrininio poveikio. Nebuvo galima uzbaigti poveikio per maista rizikos dél metabolity vertinimo,
kadangi reikia daugiau duomeny siekiant apibrézti keleto metabolity toksikologines savybes; dél Sios priezasties
nebuvo galima parengti rizikos vertinime naudojamy nuosédy apibrézéiy. Be to, remiantis turimais duomenimis
nebuvo galima nustatyti keleto metabolity genotoksinio potencialo, kuris, kaip buvo numatyta, atsiranda
gruntiniame vandenyje. Galiausiai, nebuvo galima uzbaigti pauks¢iy ir Zinduoliy antrinio apsinuodijimo per
vandens gyviiny maisto granding rizikos poveikio vertinimo;

(9)  Komisija pasitlé pareiskéjui pateikti pastaby dél Tarnybos i§vady. Be to, remdamasi Igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 844/2012 14 straipsnio 1 dalies tre¢ia pastraipa, Komisija paragino pareiskéja pateikti pastaby dél
atnaujinimo ataskaitos projekto. Pareiskéjas pateiké pastabas ir jos buvo atidZiai i§nagrinétos;

(10)  vis délto, nepaisant pareiskéjo argumenty, su medZiaga susijusiy problemy pasalinti nepavyko;

(11) nebuvo nustatyta, kad yra laikomasi 4 straipsnyje nustatyty patvirtinimo kriterijy, kai bent vienas augaly
apsaugos produktas yra naudojamas pagal vieng ar kelias tipiskas paskirtis. Dél to veikliosios medZiagos pikoksist-
robino patvirtinimas neturéty bati atnaujinamas;

(12)  todél Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(13) valstybéms naréms turéty buti skirta pakankamai laiko augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra pikoksist-
robino, registracijai panaikinti;

(14) tais atvejais, kai valstybés narés augaly apsaugos produktams, kuriy sudétyje yra pikoksistrobino, pagal
Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 46 straipsnj nustato lengvatinj laikotarpi, $is laikotarpis turéty baigtis ne véliau
kaip 2018 m. lapkricio 30 d.;

(15) Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES) 2016/950 (') pikoksistrobino galiojimo pabaigos data pratesta iki
2017 m. spalio 31 d. kad medziagos patvirtinimo galiojimo atnaujinimo procedira baty uZzbaigta iki
pasibaigiant medziagos patvirtinimo galiojimui. AtsiZvelgiant i tai, kad sprendimas yra priimamas iki pratesto
galiojimo pabaigos datos, $is reglamentas turéty bati taikomas kuo greiciau;

(16) $iuo reglamentu nepanaikinama galimybé pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 7 straipsnj pateikti dar viena
paraiska dél pikoksistrobino patvirtinimo;

(17)  Augaly, gyviny, maisto ir pasary nuolatinis komitetas nepateiké nuomonés per komiteto pirmininko nustatyta
terming. Buvo nuspresta, kad reikia jgyvendinimo akto, taigi pirmininkas pateiké jo projekta toliau svarstyti
apeliaciniame komitete. Apeliacinis komitetas nuomonés nepateike,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Veikliosios medZziagos patvirtinimo neatnaujinimas

Veikliosios medziagos pikoksistrobino patvirtinimas néra atnaujinamas.

(") 2016 m. birzelio 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/950, kuriuo dél veikliyjy medziagy 2,4-DB, beta-ciflutrino,
etilkarfentrazono, Coniothyrium minitans (padermé CON/M/91-08 (DSM 9660)), ciazofamido, deltametrino, p-dimetenamido,
etofumezato, fenamidono, flufenaceto, flurtamono, foramsulfurono, fostiazato, imazamokso, jodsulfurono, iprodiono, izoksaflutolo,
linurono, maleino hidrazido, mezotriono, oksasulfurono, pendimetalino, pikoksistrobino, siltiofamo ir trifloksistrobino patvirtinimo
laikotarpiy pratesimo i$ dalies kei¢iamas [gyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011 (OLL 159, 2016 6 16, p. 3).
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2 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés

Valstybés narés panaikina augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra veikliosios medziagos pikoksistrobino,
registracija ne véliau kaip 2017 m. lapkricio 30 d.

3 straipsnis
Lengvatinis laikotarpis

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 46 straipsnj valstybiy nariy nustatomas lengvatinis laikotarpis turi bati kuo
trumpesnis ir baigtis ne véliau kaip 2018 m. lapkricio 30 d.

4 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 pakeitimai

I§ Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedo A dalies i§braukiama 68 eiluté (pikoksistrobinas).

5 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjicio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/1456
2017 m. rugpjiicio 10 d.

kuriuo i§ dalies keiCiamas Tarybos reglamentas (ES) 2016/44 dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant j padétj Libijoje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2015 m. liepos 31 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2015/1333 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j
padétj Libijoje ir kuriuo panaikinamas Sprendimas 2011/137/BUSP ('),

atsizvelgdama | 2016 m. sausio 18 d. Tarybos reglamentg (ES) 2016/44 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | padétj
Libjjoje ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 204/2011 (3, ypac i jo 20 straipsnio b punkta,

kadangi:

(1) Reglamento (ES) 2016/44 V priede pateiktas sgrasas laivy, kuriuos nurodé JT Sankcijy komitetas pagal JT
Saugumo Tarybos rezoliucijos 2146 (2014) 11 punkta. Tiems laivams taikomi jvairis draudimai pagal ta
reglamentg, jskaitant draudima krauti, gabenti ar iSkrauti Zalig naftg i§ Libijos ir atvykti i Sajungos teritorijoje
esancius uostus;

(2) 2017 m. rugpjucio 2 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos komitetas jtrauké laivg ,Lynn S i laivy, kuriems

taikomos ribojamosios priemonés, sgrasa. Todél Reglamento (ES) 2016/44 V priedas turéty bati atitinkamai i3
dalies pakeistas;

—_
o
=

kadangi laivas ,Lynn S* yra antras | V priedg jtrauktas laivas, jrasai laivy sgraSe turéty bati sunumeruoti;

siekiant uztikrinti, kad Siame reglamente numatytos priemonés bty veiksmingos, jis turéty jsigalioti nedelsiant,

=

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) 2016/44 V priedas i§ dalies kei¢iamas, kaip nurodyta $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjicio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Uzsienio politikos priemoniy tarnybos vadovas

() OLL206,201581,p. 34.
() OLL12,2016119,p.1
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PRIEDAS

Reglamento (ES) 2016/44 V priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) jrasas:
~Pavadinimas: CAPRICORN

[ sarasa jtrauktas pagal Rezoliucijos 2146 (2014), iSpléstos ir su pakeitimais, padarytais Rezoliucijos 2362 (2017)
2 punktu (draudimas pakrauti, vezti ar iskrauti; draudimas atvykti j uostus), 10 punkto a ir b papunkcius. Pagal
Rezoliucijos 2146 11 punktg $is ijtraukimas | sgrasg galioja nuo 2017 m. liepos 21 d. iki spalio 21 d., nebent
Komitetas jo galiojimg nutraukty anks¢iau pagal rezoliucijos 2146 12 punkta. Véliavos valstybé: Tanzanija.

Papildoma informacija

2017 m. liepos 16 d. duomenimis, laivas buvo prie Kipro kranty.”
pakeiCiamas taip:

»1. Pavadinimas: CAPRICORN

[ sarasg jtrauktas pagal Rezoliucijos 2146 (2014), ipléstos ir su pakeitimais, padarytais Rezoliucijos 2362 (2017)
2 punktu (draudimas pakrauti, vezti ar iSkrauti; draudimas atvykti j uostus), 10 punkto a ir b papunkcius. Pagal
Rezoliucijos 2146 11 punkty $is jtraukimas | sarasa galioja nuo 2017 m. liepos 21 d. iki 2017 m. spalio 21 d.,
nebent Komitetas jo galiojimg nutraukty anksciau pagal rezoliucijos 2146 12 punkta. Véliavos valstybé: Tanzanija.

Papildoma informacija

IMO: 8900878. 2017 m. liepos 16 d. duomenimis, laivas buvo prie Kipro kranty.”;
2) jterpiamas Sis jrasas:

,2. Pavadinimas: Lynn S

[ sarada jtrauktas pagal Rezoliucijos 2146 (2014), iSpléstos ir su pakeitimais, padarytais Rezoliucijos 2362 (2017)
2 punktu (draudimas pakrauti, vezti ar iSkrauti; draudimas atvykti j uostus), 10 punkto a ir b papunkcius. Pagal
Rezoliucijos 2146 11 punktg $is jtraukimas | sgrasa galioja nuo 2017 m. rugpjucio 2 d. iki 2017 m. lapkricio 2 d.,
nebent Komitetas jo galiojima nutraukty anksciau pagal rezoliucijos 2146 12 punkta. Véliavos valstybé: Sent
Vinsentas ir Grenadinai

Papildoma informacija

IMO: 8706349. 2017 m. liepos 26 d. duomenimis, laivas buvo tarptautiniuose vandenyse apytiksliai 50 jarmyliy j
pietry¢ius nuo Kipro.”
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/1457
2017 m. rugpjiicio 10 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 329/2007 dél ribojanciy priemoniy Koréjos
Liaudies Demokratinei Respublikai

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. kovo 27 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 329/2007 dél ribojanciy priemoniy Koréjos Liaudies
Demokratinei Respublikai (), ypac j jo 13 straipsnio 1 dalies d punkta,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 329/2007 IV priede i§vardyti Sankcijy komiteto arba Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos (T
ST) nurodyti asmenys, subjektai ir organizacijos, kuriy 1é3os ir ekonominiai iStekliai pagal ta reglaments yra
jsaldomi;

(2) 2017 m. rugpjucio 5 d. JT ST priémé Rezoliucijg 2371 (2017), kuria j asmeny ir subjekty, kuriems taikomos

ribojamosios priemonés, sarasa jtrauké devynis fizinius asmenis ir keturis subjektus. JT ST taip pat i§ dalies
pakeité du saraso jrasus;

—
)
=

todél IV priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;
(4)  siekiant uztikrinti, kad $iame reglamente numatytos priemonés biity veiksmingos, jis turéty jsigalioti nedelsiant,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 329/2007 IV priedas i§ dalies kei¢iamas pagal io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjiicio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Uzsienio politikos priemoniy tarnybos vadovas

() OLL 88,2007 329,p.1.
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 329/2007 IV priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) Antrastiné dalis ,A. Fiziniai asmenys“ papildoma $iais jrasais:

,54) Choe Chun Yong (aliass Ch'oe Ch'un-yo'ng). Lytis — vyras. Pilietybé: KLDR. Paso Nr. 654410078. Kita
informacija: ,Ilsim International Bank*, kuris yra siejamas su KLDR kariuomene ir palaiko glaudZius rysius su
,Korea Kwangson Banking Corporation®, atstovas. ,llsim International Bank“ bandé i§vengti Jungtiniy Tauty
sankcijy. [traukimo j sgrasa data: 2017 08 05.

55) Han Jang Su (alias Chang-Su Han). Lytis — vyras. Gimimo data: 1969 11 08. Gimimo vieta: Pchenjanas Pilietybeé:
KLDR. Paso Nr. 745420176; pasas galioja iki 2020 10 19. Kita informacija: ,Foreign Trade Bank® vyriausiasis
atstovas. [traukimo | sgrasa data: 2017 08 05.

56) Jang Song Chol. Gimimo data: 1967 03 12. Pilietybé: KLDR. Kita informacija: ,Korea Mining Development
Corporation“ (KOMID) atstovas uzsienyje.

57) Jang Sung Nam. Lytis — vyras. Gimimo data: 1970 07 14. Pilietybé: KLDR. Paso Nr. 563120368, i§duotas
2013 03 22; pasas galioja iki 2018 03 22. Adresas: KLDR. Kita informacija: ,Tangun Trading Corporation®, kuri
yra pirmiausia atsakinga uz KLDR gynybos moksliniy tyrimy ir plétros programoms reikalingy prekiy ir
technologijy viesuosius pirkimus, uZsienio padalinio vadovas. Itraukimo j sgrasg data: 2017 08 05.

58) Jo Chol Song (alias Cho Ch'ol-so'ng). Lytis — vyras. Gimimo data: 1984 09 25. Pilietybé: KLDR. Paso
Nr. 654320502; pasas galioja iki 2019 09 16. Kita informacija: ,Korea Kwangson Banking Corporation®, kuri
teikia finansines paslaugas, kuriomis remiamos bendrovés ,Tanchon Commercial Bank“ ir ,Korea Hyoksin
Trading®, ir yra pavaldi bendrovei ,Korea Ryonbong General Corporation®, atstovo pavaduotojas. Itraukimo i
sgrasa data: 2017 08 05.

59) Kang Chol Su. Gimimo data: 1969 02 13. Pilietybé: KLDR. Paso Nr. 472234895. Kita informacija: ,Korea
Ryonbong General Corporation®, kurios specializacija — Siaurés Koréjos gynybos pramonei reikalingy prekiy

remiama KLDR cheminiy ginkly programa. Itraukimo j sarasa data: 2017 08 05.

60) Kim Mun Chol (alias Kim Mun-ch’o’l). Gimimo data: 1957 03 25. Pilietybé: KLDR. Kita informacija: ,Korea
United Development Bank“ atstovas. Jtraukimo j sarasa data: 2017 08 05.

61) Kim Nam Ung. Pilietybé: KLDR. Paso Nr. 654110043. Kita informacija: ,llsim International Bank®, kuris yra
siejamas su KLDR kariuomene ir palaiko glaudZius rysius su ,Korea Kwangson Banking Corporation®, atstovas.
Llsim International Bank* bandé i§vengti Jungtiniy Tauty sankcijy. [traukimo j sarasa data: 2017 08 05.

62) Pak Il Kyu (alias Pak I-Gyu). Lytis — vyras. Pilietybé: KLDR. Paso Nr. 563120235. Kita informacija: ,Korea
Ryonbong General Corporation®, kurios specializacija — Siaurés Koréjos gynybos pramonei reikalingy prekiy

.....

KLDR cheminiy ginkly programa. Jtraukimo j sarasg data: 2017 08 05.
2) Antrastiné dalis ,B. Juridiniai asmenys, subjektai ir organizacijos” papildoma $iais jrasais:

,47) Foreign Trade Bank (FTB). Vieta: FTB Building, Jungsong-dong, Central District, Pchenjanas, KLDR. Kita
informacija: ,Foreign Trade Bank“ yra valstybinis bankas, pagrindinis KLDR uZsienio valiuty keitimo bankas ir
teiké didziausig finansing paramg ,Korea Kwangson Banking Corporation®. Itraukimo j saraa data: 2017 08 05.

48) Korean National Insurance Company (KNIC) (alias Korea National Insurance Corporation, Korea Foreign
Insurance Company). Vieta: Central District, Pchenjanas, KLDR Kita informacija: ,Korean National Insurance
Company“ yra KLDR finansy ir draudimo bendrové, siejama su ,Office 39“ IJtraukimo | sgrasa data:
2017 08 05.

49) Koryo Credit Development Bank (alias Daesong Credit Development Bank; Koryo Global Credit Bank; Koryo
Global Trust Bank). Vieta: Pchenjanas, KLDR. Kita informacija: ,Koryo Credit Development Bank® veikia KLDR
finansiniy paslaugy sektoriuje. Jtraukimo j sarasg data: 2017 08 05.
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50) Mansudae Overseas Project Group of Companies (alias Mansudae Art Studio). Vieta: Pchenjanas, KLDR. Kita
informacija: ,Mansudae Overseas Project Group of Companies® uzsiémé darbininky i§ KLDR eksportu j kitas
Salis su statyba susijusiems darbams, be kita ko, skulptiiry ir paminkly statybos, sudaré palankias sglygas tokiam
eksportui arba buvo uzZ ji atsakinga, kad gauty pajamy KLDR Vyriausybei arba Koré¢jos darbininky partijai.
Pranesta, kad ,Mansudae Overseas Project Group of Companies“ vykdé veikla Afrikos ir Pietry¢iy Azijos Salyse,
jskaitant Alzyrg, Angola, Botsvana, Bening, Kambodza, Cada, Kongo Demokrating Respublika, Pusiaujo Gvinéja,
Malaizija, Mozambikg, Madagaskara, Namibijg, Sirijg, Toga ir Zimbabve. [traukimo j sgrasa data: 2017 08 05.

3) Antrastinéje dalyje ,A. Fiziniai asmenys” jrasas

,16) Jang Bom Su (alias Jang Pom Su). Gimimo data: 1957 4 15. Pilietybé: Siaurés Koréjos. Kita informacija:
,Tanchon Commercial Bank“ atstovas Sirijoje. Jtraukimo i sarasg data: 2016 3 2.

pakeiCiamas taip:

,16) Jang Bom Su (alias Jang Pom Su, Jang Hyon U). Gimimo data: 1957 04 15, 1958 02 22. Pilietybé: KLDR. Paso
Nr. 836110034 (diplomatinis). Pasas galioja iki: 2020 01 01. Kita informacija: ,Tanchon Commercial Bank*
atstovas Sirjjoje. Itraukimo | sarasa data: 2016 03 02.“

=

Antrastingje dalyje ,A. Fiziniai asmenys* jrasas

,18) Jon Myong Guk (alias Cho'n Myo'ng-kuk). Gimimo data: 1976 10 18. Pilietybé: Siaurés Koréjos. Paso Nr.:
4721202031 (galiojimo pabaigos data: 2017 2 21). Kita informacija: ,Tanchon Commercial Bank* atstovas
Sirijoje. Itraukimo | sgrasg data: 2016 3 2.

pakei¢iamas taip:

,18) Jon Myong Guk (alias Cho'n Myo'ng-kuk, Jon Yong Sang). Gimimo data: 1976 10 18, 1976 08 25. Pilietybé:
KLDR. Paso Nr. 4721202031 (pasas galioja iki: 2017 02 21, 836110035 (diplomatinis pasas, galioja iki:
2020 01 O01). Kita informacija: ,Tanchon Commercial Bank“ atstovas Sirijoje. [traukimo | sgrasa data:
2016 03 02.*
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SPRENDIMALI

TARYBOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (BUSP) 2017/1458
2017 m. rugpjiicio 10 d.
kurivo jgyvendinamas Sprendimas (BUSP) 2015/1333 dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant {
padétj Libijoje
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac j jos 31 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama i 2015 m. liepos 31 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2015/1333 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant |
padétj Libijoje ir kuriuo panaikinamas Sprendimas 2011/137/BUSP ('), ypac i jo 12 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:
(1) 2015 m. liepos 31 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2015/1333;

(2) 2017 m. rugpjicio 2 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos komitetas, jsteigtas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos rezoliucija 1970 (2011), jtrauké vieng laiva j laivy, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, sarasa;

(3)  todél Sprendimo (BUSP) 2015/1333 V priedas turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimo (BUSP) 2015/1333 V priedas i§ dalies kei¢iamas, kaip i§déstyta $io sprendimo priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjucio 10 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. MAASIKAS

() OLL206,201581,p. 34.
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PRIEDAS

1. Toliau nurodytas laivas jtraukiamas j laivy, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, sarasa, i§déstyta Sprendimo
(BUSP) 20151333 V priede:

B. Subjektai

1. Pavadinimas: Lynn S
Papildoma informacija

TJO: 8706349. | sgrasg jtrauktas pagal Rezoliucijos 2146 (2014), iSpléstos ir su pakeitimais, padarytais
Rezoliucijos 2362 (2017) 2 punktu (draudimas pakrauti, vezti ar iskrauti; draudimas atvykti j uostus), 10 punkto
a ir b papunkdcius. Pagal Rezoliucijos 2146 (2014) 11 punkty $is jtraukimas i sgrasa galioja nuo 2017 m.
rugpjucio 2 d. iki lapkri¢io 2 d., nebent Komitetas jo galiojimg nutraukty anksciau pagal Rezoliucijos 2146 (2014)
12 punktg. Véliavos valstybé: Sent Vinsentas ir Grenadinai. 2017 m. liepos 26 d. duomenimis, laivas buvo tarptau-
tiniuose vandenyse mazdaug 50 jarmyliy j pietry¢ius nuo Kipro.
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TARYBOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (BUSP) 2017/1459
2017 m. rugpjiicio 10 d.

kuriuo jgyvendinamas Sprendimas (BUSP) 2016/849 dél ribojamyjy priemoniy Koréjos Liaudies
Demokratinei Respublikai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 31 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama j 2016 m. geguzés 27 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2016/849 dél ribojamyjy priemoniy Koréjos Liaudies
Demokratinei Respublikai, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2013/183/BUSP (), ypac i jo 33 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama i Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:
(1) 2016 m. geguzés 27 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2016/849;

(2) 2017 m. rugpjacio 5 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba priémé Rezoliucijg 2371 (2017), kuria jtrauké devynis
asmenis ir keturis subjektus i asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, sarasa, taip pat i§
dalies pakeité jradus, susijusius su dviem asmenimis, kuriems taikomos ribojamosios priemonés;

(3)  todél Sprendimo (BUSP) 2016/849 I priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME $] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo (BUSP) 2016/849 I priedas i§ dalies kei¢iamas, kaip iSdéstyta Sio sprendimo priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjicio 10 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. MAASIKAS

() OLL141,2016 5 28,p.79.
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PRIEDAS

Toliau nurodyti asmenys ir subjektai jtraukiami j asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, sarasa,
isdéstyta Sprendimo (BUSP) 2016/849 I priede.

A. Asmenys

Vardas, pavardé

Alias

Identifikatoriai

[traukimo i JT
sarasg data

Motyvy pareiskimas

54. | Choe Chun Ch’oe Ch'un-yo'ng | Pilietybé: KLDR 2017 8 4 Ilsim International Bank, kuris siejamas su
Yong Paso Nr: 654410078 KLDR kariniu Stabu ir palaiko'glaudiius
) ry$ius su Korea Kwangson Banking Corpo-
Lytis: vyras. ration, atstovas. Ilsim International Bank
bandé i$vengti Jungtiniy Tauty sankcijy.
55. | Han Jang Su | Chang-Su Han Gimimo data: 1969 11 8 2017 8 4 Foreign Trade Bank vyriausiasis atstovas.
Gimimo vieta: Pyongyang
(Pchenjanas), KLDR
Pilietybé: KLDR
Paso Nr.: 745420176,
galioja iki: 2020 10 19
Lytis: vyras.
56. | Jang Song Gimimo data: 1967 3 12 2017 8 4 Jang Song Chol yra bendrovés Korea Mi-
Chol Pilietybé: KLDR ning Devevlopmer?t Corporation (KOMID)
atstovas uZsienyje.
57. | Jang Sung Gimimo data: 1970 7 14 2017 8 4 Tangun Trading Corporation filialo uZsie-
Nam ST nyje, kuris yra visy pirma atsakingas uz
Pilietybé: KLDR e yra visy p 8
Hieybe KLDR gynybos moksliniy tyrimy ir tech-
Paso Nr. 563120368, nologinés plétros programoms reika-
1sduotas.2.(.)1 332 lingy prekiy ir technologijy vieSuosius
Paso galiojimo pabaigos pirkimus, vadovas.
data: 2018 3 22
Lytis: vyras.
58. | Jo Chol Song | Cho Ch'o’l-so'ng Gimimo data: 1984 9 25 2017 8 4 Korea Kwangson Banking Corporation, kuri
Pilietvbé: KLDR teikia finansines paslaugas, kuriomis re-
Hetybe miamas Tanchon Commercial Bank ir Korea
Paso Nr.: 654320502, Hyoksin Trading Corporation, pavaldi Korea
galioja iki: 2019 9 16 Ryonbong General Corporation, atstovo pa-
Lytis: vyras. vaduotojas.
59. | Kang Chol Su Gimimo data: 1969 2 13 | 2017 8 4 Korea Ryonbong General Corporation, ku-
Pilietybé: KLDR rios specializacija — KLDR gynybos pra-
ilietybe monei skirty prekiy jsigijimas ir KLDR
Paso Nr.: 472234895 vykdomo su kariniu sektoriumi susijusiy
prekiy pardavimo uZsienyje rémimas,
pareigiinas. Jos vieSaisiais pirkimais taip
pat tikétina remiama KLDR cheminiy
ginkly programa.
60. | Kim Mun Kim Mun-ch’o’l Gimimo data: 1957 3 25 2017 8 4 Korea United Development Bank atstovas.
Chol

Pilietybé: KLDR
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Itraukimo j JT

Vardas, pavardé Alias Identifikatoriai sarasa data Motyvy pareiskimas
61. | Kim Nam Pilietybé: KLDR 2017 8 4 Ilsim International Bank, siejamas su
Ung Paso Nr: 654110043 KLDR kariniu §tabu ir palaiko glaudZzius
N rysius su Korea Kwangson Banking Corpo-
ration, atstovas. Ilsim International Bank
bandé i$vengti Jungtiniy Tauty sankcijy.

62. | Pak Il Kyu Pak II-Gyu Pilietybé: KLDR 2017 8 4 Korea Ryonbong General Corporation, ku-

Paso Nr: 563120235 rios specializacija — KLDR gynybos pra-
h monei skirty prekiy isigijimas ir Pchen-
Lytis: vyras. jano vykdomo su Xkariniu sektoriumi
susijusiy prekiy pardavimo rémimas, pa-
reigiinas. Jos vieSaisiais pirkimais taip
pat tikétina remiama KLDR cheminiy

ginkly programa.

B. Subjektai
Pavadinimas Alias Vieta Itraukvlmo T Kita informacija
sarasa data
47. | Foreign Trade FTB Building, Jungsong- 2017 8 4 Foreign Trade Bank yra valstybés bankas ir
Bank dong, Central District, veikia kaip pagrindinis KLDR uzsienio
Pyongyang, KLDR valiutos keitimo bankas bei teiké itin
svarbig finansing parama Korea Kwangson
Banking Corporation.

48. | Korean Korea National Central District, Pyongyang, | 2017 8 4 Korean National Insurance Company yra
National Insurance DPRK KLDR finansy ir draudimo bendrové ir
Insurance Corporation yra siejama su 39 biuru.

Company (KNIC)

(KNIC) Korea Foreign
Insurance
Company

49. | Koryo Credit | Daesong Credit Pyongyang (Pchenjanas), 2017 8 4 Korea United Development Bank veikia
Development | Development KLDR KLDR ekonomikos finansiniy paslaugy
Bank Bank; Koryo sektoriuje.

Global Credit
Bank; Koryo
Global Credit Bank

50. | Mansudae Mansudae Art Pyongyang (Pchenjanas), 2017 8 4 Mansudae Overseas Project Group of Com-

Overseas Studio KLDR panies dalyvavo eksportuojant darbuoto-

Project Group
of Companies

jus i§ KLDR | kitas alis su statybomis
susijusiems darbams vykdyti, jskaitant su
statulomis ir paminklais susijusius dar-
bus, arba buvo atsakinga uZ §j eksporta-
vimg, kad baty gaunamos pajamos
KLDR vyriausybei arba Koréjos darbi-
ninky partijai, sudaré palankias sglygas
tokiam eksportavimui arba buvo uZ jj
atsakinga. Gauta informacijos, kad Man-
sudae Overseas Project Group of Companies
vykdeé veikla Afrikoje ir Pietry¢iy Azijoje,
jskaitant AlZyra, Angols, Botsvang, Be-
ning, Kambodza, Cada, Kongo Demo-
krating Respublika, Pusiaujo Gvinéja,
Malaizija, Mozambika, Madagaskara, Na-
mibija, Sirijg, Togg ir Zimbabve.
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Sie jrasai apie asmenis, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, i§déstyti Sprendimo (BUSP) 2016/849 I priede,
pakeiCiami taip, kaip iSdéstyta toliau.

Itraukimo j JT

Vardas, pavardé Alias Identifikatoriai < Kita informacija
sgra$y data
16. | Jang Bom Su | Jang Pom Su Gimimo data: 1957 4 15 2016 3 2 Tanchon Commercial Bank atstovas Siri-
Jang Hyon U arba 1958 2 22 joje.

Diplomatinio paso
Nr.: 836110034 Galioja iki:
20201 1;

Pilietybé: KLDR

18. | Jon Myong Cho’n Myo'ng-kuk | Gimimo data: 1976 10 18 | 2016 3 2 Tanchon Commercial Bank atstovas Siri-
Guk arba 1976 8 25; joje.

Paso Nr.: 4721202031;
Galioja iki: 2017 2 21

Diplomatinio paso
Nr.: 836110035 Galioja iki:
20201 1;

Pilietybé: KLDR

Jon Yong Sang
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2017/1460
2017 m. rugpjiicio 8 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo sprendimas (ES) 2016/2008 dél gyviny sveikatos
kontrolés priemoniy, susijusiy su Zvyneline tam tikrose valstybése narése

(pranesta dokumentu Nr. C(2017) 5471)

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva 89/662/EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinkg ('), ypac i jos 9 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais
gyviinais ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy, siekiant uzbaigti vidaus rinkos karima (),
ypac i jos 10 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1992 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyva 92/119/EEB, nustatancia Bendrijos bendrasias tam tikry
gyviiny ligy kontrolés priemones ir konkrecias priemones nuo kiauliy vezikulinés ligos (}), ypa¢ i jos 14 straipsnio
2 dalj, 19 straipsnio 1 dalies a punkta, 3 dalies a punktg, 4 ir 6 dalis,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2002/99/EB, nustatancig gyviiny sveikatos taisykles,
reglamentuojancias Zmonéms skirty gyvaninés kilmés produkty gamyba, perdirbima, paskirstyma ir importa (¥), ypac i
jos 4 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Direktyvoje 92/119/EEB nustatytos bendrosios kontrolés priemonés, kurios turi bati taikomos kilus tam tikry
gyviny ligy, jskaitant Zvyneling, protriikiui. Taikant tas kontrolés priemones, be kita ko, nustatomos apsaugos ir
stebéjimo zonos apie uzkrésta tki, be to, Zvynelinés protriikio atveju kaip papildoma kontrolés priemoné
numatyta neatidéliotina vakcinacija;

(2)  Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2016/2008 (*) nustatytos su Zvyneline susijusios gyviiny sveikatos
kontrolés priemonés, taikytinos to sprendimo I priede nurodytose tam tikrose valstybése narése ar jy dalyse, taip
pat minimalieji vakcinacijos nuo Zvynelinés programy, kurias valstybés narés teikia Komisijai patvirtinti,
reikalavimai. Igyvendinimo sprendime apibrézita, kad uzkréstos zonos — tai jo I priedo II dalyje nurodytos
valstybiy nariy teritorijos dalys, kurios apima patvirtinto Zvynelinés uzkrato sritis ir visas pagal Direktyva
92/119/EEB nustatytas apsaugos ir prieZifiros zonas ir kuriose patvirtinus vakcinacijos programas gali bati
atlieckama vakcinacija nuo Zvynelinés. Jame taip pat apibréita, kad neuzkréstos zonos, kurioje atliekama
vakcinacija — tai to priedo I dalyje nurodytos valstybiy nariy teritorijy dalys, apimancios uzkréstoms zonoms
nepriskiriamas sritis, kuriose patvirtinus vakcinacijos programas atliekama vakcinacija nuo Zvynelinés;

(3)  Igyvendinimo sprendime (ES) 2016/2008 numatytos specialios rizikos mazinimo priemonés ir prekybos
apribojimai, susije su gyvais galvijais ir nelaisvéje laikomais laukiniais atrajotojais, jy genetinés medZiagos
produktais ir kitais ty gyviny produktais, kurie turi biiti jgyvendinti uzkréstose zonose ir neuzkréstose zonose,
kuriose atlieckama vakcinacija, kad baty kuo labiau sumazinta Zvynelinés plitimo rizika;

(4) 2017 m. kovo 27 d. patvirtintoje Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) ataskaitoje dél Zvynelinés (%) (toliau —
2017 m. EFSA ataskaita) nurodoma, kad iki 2016 m. Europoje surinkty epidemiologiniy duomeny apie Zvyneling

S

("

() OLL224,19908 18, p.29.
() OLL62,1993 315, p. 69.
(*
)

zZvyneline tam tikrose valstybése narése (OLL 310,2016 11 17, p. 51).
(°) EFSA Journal 2017;15(4):4773.
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analizé rodo, jog ten, kur masinés vakcinacijos nuo Zvynelinés kampanijos buvo tinkamai jvykdytos, $ig liga
pavyko suvaldyti, uzkertant kelig naujiems protriikiams. Siomis i§vadomis patvirtinamos ankstesnés 2016 m.
liepos 29 d. priimtos Europos maisto ir saugos tarnybos skubios rekomendacijos dél Zvynelinés (') (toliau —
2016 m. EFSA skubi rekomendacija) i§vados, jog masiné vakcinacija yra veiksmingiausia Zvynelinés kontrolés
priemong, ypac jei vakcinuoty gyviny imunitetas iSsivysto iki atsirandant ligai, t. y. jei vakcinacija vykdoma
prevenciskai;

(5)  neseniai vykdyty vakcinacijos nuo Zvynelinés kampanijy veiksmingumas, patvirtintas 2016 m. EFSA skubioje
rekomendacijoje ir 2017 m. EFSA ataskaitoje, rodo, kad tinkamai vakcinuoti galvijai gali baiti vezami i§ vienos
valstybés narés neuzkréstos zonos, kurioje atliekama vakcinacija, j kitg valstybe nare ar treciaja Salj arba tos
pacios valstybés narés neuzkréstoje zonoje, kurioje atliekama vakcinacija, viduje arba uzkréstoje zonoje taikant
maziau ribojamas taisykles. Dél tos pacios priezasties maZiau ribojamos taisyklés turéty bati taikomos vakcinuoty
pateliy atsivesty nevakcinuoty jaunikliy vezimui tos pacios valstybés narés toje pacioje zonoje. Tokios pat maZiau
ribojamos taisyklés turéty bati taikomos nevakcinuoty galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy veZimui
tos pacios valstybés narés toje pacioje neuzkréstoje zonoje, kurioje atlieckama vakcinacija, jei jie yra importuoti i§
valstybiy nariy arba tre¢iyjy Saliy ar jy zony, kurioms netaikomi su Zvyneline susij¢ apribojimai, kadangi $ios

ligos plitimo pozitriu tokio pobidzio veZimas gali buti laikomas mazai rizikingu;

(6)  Siuo metu vakcinacija nuo Zvynelinés vykdancios trys | Igyvendinimo sprendimo (ES) 2016/2008 I prieda
jtrauktos valstybés narés — Kroatija, Bulgarija ir Graikija — paprasé, kad $is jgyvendinimo sprendimas, visy pirma
jo 4, 5 ir 6 straipsniai, buty i§ dalies pakeisti, kad biity nustatytos maziau ribojamos nevakcinuoty galvijy ir
nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy, kuriems taikytina pakartotiné vakcinacija, ir vakcinuoty pateliy atsivesty
nevakcinuoty jaunikliy vezimo taisyklés. Be to, Kroatija paprasé, kad maziau ribojamos taisyklés biity taikomos
nevakcinuoty galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy, kuriy kilmés Salis — valstybés narés arba treciosios
Salys ar jy zonos, kurioms netaikomi su Zvyneline susij¢ apribojimai dél patvirtinty Zvynelinés atvejy arba
vakcinacijos nuo jos, vezimui;

(7)  zvynelinés plitimo vezant gyvus galvijus ir nelaisvéje laikomus laukinius atrajotojus, vakcinuotus nuo Zvynelinés,
rizika yra didesné, kai jie yra vakcinuojami pirmg karta, palyginus su atitinkama rizika, kai jie vakcinuojami
pakartotinai, kadangi pastaruoju atveju jie dar turi imunitetg dél ankstesnés vakcinacijos. Todél Zvynelinés plitimo
rizika yra didesné, kai $iy gyviny kilmés tkyje vakcinacija vykdoma pirmg karta, nei tada, kai kilmés tkyje
pakartotiné vakcinacija vykdoma tuo metu, kai jame esantys gyviinai dar turi imunitetay dél ankstesnés
vakcinacijos. Todél tikslinga nustatyti skirtingas apribojimy taisykles, taikomas dviem minétais atvejais, atsi-
zvelgiant | dél vakcinacijos nuo Zvynelinés jgyjamo imuniteto trukme, nurodytg vakciny gamintojy instrukcijose;

(8)  todél nukrypti leidZian¢iy nuostaty reikalavimai ir gyvy galvijy bei nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy vezimui
i§ neuzkrésty zony, kuriose vykdoma vakcinacija, ir uzkrésty zony bei jy viduje taikomos specialiosios salygos ir
Igyvendinimo sprendimo (ES) 2016/2008 4, 5, 6 ir 12 straipsniai turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(9)  siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir paary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo sprendimas (ES) 2016/2008 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 4 straipsnio 1 dalis i3 dalies kei¢iama taip:
a) a punkto i papunktis pakei¢iamas taip:

Li) gyvinai yra kile i§ tikio, kuriame buvo laikomi ne maziau kaip 28 dienas, ir likus ne maziau kaip 28 dienoms
iki i§vezimo dienos buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés ir i§veZimo dieng néra pasibaigusi vakcinos gamintojo
nurodyta imuniteto trukmé. Tame kilmés dkyje visi Zvynelinei imliy rGi$iy gyvinai buvo vakcinuoti nuo
zvynelinés likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i§vezimo dienos ir i§vezimo dieng néra pasibaigusi vakcinos

gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés vakcinacijos jgyto ar pasyviojo imuniteto trukmé;;

(") EFSA Journal 2016;14(8):4573.
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b) b punkto i papunktis pakeiciamas taip:

,i) gyvinai likus ne maziau kaip trims ménesiams iki i$vezimo dienos buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés ir i§vezimo
diena néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmeé. Ty gyviiny kilmés tikyje visi Zvynelinei
imliy rasiy gyvinai buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i$vezimo dienos ir
iSvezimo diena néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés
vakcinacijos igyto ar pasyviojo imuniteto trukmé;*;

¢) ¢ punkto ii papunktis pakei¢iamas taip:

Lii) gyvinai likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i§vezimo dienos buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés ir i§vezimo
dieng néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmeé. Ty gyviiny kilmés kyje visi Zvynelinei
imliy rasiy gyviinai buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés likus ne maZziau kaip 28 dienoms iki i§vezimo dienos ir
iSvezimo diena néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés
vakcinacijos jgyto ar pasyviojo imuniteto trukmé;;

2) 5 straipsnio 1 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,b) gyviinai likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i§vezimo dienos buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés ir i§vezimo diena
néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé. Ty gyviiny kilmés tkyje visi Zvynelinei imliy
rasiy gyviinai buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i§vezimo dienos ir i$vezimo
dieng néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés vakcinacijos jgyto ar
pasyviojo imuniteto trukmé;;

3) 6 straipsnis pakeiCiamas taip:
,0 straipsnis

Gyvy galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy veZimui j I priedo II dalj jtrauktose tos pacios
valstybés narés srityse taikomos specialiosios salygos

1. Jeigu laikomasi $io straipsnio 2 dalies nuostaty, kompetentinga institucija, nukrypdama nuo 3 straipsnio
a punkte nustatyto draudimo, gali leisti iSveZzti gyvy galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy siuntas i§ Tkiy,
esanciy i I priedo II dalj jtrauktoje srityje, j paskirties vieta, esancig j I priedo II dalj jtrauktoje kitoje tos pacios
valstybés narés srityje.

2. 1 dalyje nustatyta nukrypti leidZianti nuostata taikoma tik toms gyvy galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy
atrajotojy siuntoms, kuriose vezami gyviinai atitinka bent vieng i§ toliau nurodyty salygy:

a) gyvunai likus ne maziau kaip 28 dienoms iki ivezimo dienos buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés ir i§veZimo diena
néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé. Ty gyviny kilmés tkyje visi Zvynelinei imliy
rasiy gyviinai buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i$vezimo dienos ir i§vezimo
dieng néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés vakcinacijos jgyto ar
pasyviojo imuniteto trukmé;

b) gyviinai, neatsizvelgiant j kiekvieno i§ jy vakcinacijos statusg arba vakcinacija nuo Zvynelinés kilmés tkyje, gali
biiti vezami priverstiniam skerdimui i skerdyklg, jei kilmés Gkiui dél Zvynelinés netaikomas né vienas Direktyvoje
92/119/EEB nustatytas tokj vezimg draudziantis apribojimas;

¢) gyvinai yra nevakcinuoti jaunesni kaip $esiy ménesiy palikuonys, kuriuos atsivedé patelés, vakcinuotos likus ne
maziau kaip 28 dienoms iki atsivedimo, kuriy imuniteto trukmé, nurodyta vakcinos gamintojo, atsivedimo diena
nebuvo pasibaigusi ir kurie gali baiti i$veZzti i kita Gkj ar skerdyklg ir nedelsiant paskersti. Ty gyviiny kilmés dkyje
visi Zvynelinei imliy rii$iy gyvinai buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i$veZimo
dienos ir iSvezimo dieng néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés
vakcinacijos jgyto ar pasyviojo imuniteto trukmé, o kiui dél Zvynelinés netaikomas joks Direktyvoje 92/119/EEB
nustatytas tokj vezimg draudziantis apribojimas.”;
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4) Po 6 straipsnio jterpiamas 6a straipsnis:
»0a straipsnis

Gyvy galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy veZimui i§ srifiy, jtraukty j I priedo I dalj, i tos pacios
valstybés narés sritis, jtrauktas i I priedo I ar II dalj, taikomos specialiosios salygos

1. Jeigu laikomasi $io straipsnio 2 dalies nuostaty, kompetentinga institucija, nukrypdama nuo 3 straipsnio
a punkte nustatyto draudimo, gali leisti i§vezti gyvy galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy siuntas i§ tkiy,
esanciy j I priedo I dalj jtrauktoje srityje, | paskirties vieta, esancig tos pacios valstybés narés j I priedo I ar II dalj
jtrauktoje kitoje srityje.

2. 1 dalyje nustatyta nukrypti leidzianti nuostata taikoma tik toms gyvy galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy
atrajotojy siuntoms, kuriose vezami gyviinai atitinka bent vieng i§ toliau nurodyty salygy:

a) gyvinai likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i$vezimo dienos buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés ir i$vezimo dieng
néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé. Ty gyviiny kilmés tkyje visi Zvynelinei imliy
risiy gyvinai buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i$vezimo dienos ir i§vezimo
dieng néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés vakcinacijos jgyto ar
pasyviojo imuniteto trukmé;

b) gyvinai, neatsizvelgiant i kiekvieno i3 jy vakcinacijos statusa arba vakcinacijg nuo Zvynelinés kilmés tkyje, gali
bati veZami priverstiniam skerdimui i skerdykla, jei kilmés Gkiui dél Zvynelinés netaikomas né vienas Direktyvoje
92/119/EEB nustatytas tokj vezimg draudziantis apribojimas;

) gyvinai yra nevakcinuoti jaunesni kaip Se$iy ménesiy palikuonys, kuriuos atsivedé patelés, vakcinuotos likus ne
maziau kaip 28 dienoms iki atsivedimo, kuriy imuniteto trukmé, nurodyta vakcinos gamintojo, atsivedimo dieng
nebuvo pasibaigusi ir kurie gali bati iSvezti j kitg Gkj ar skerdyklg ir nedelsiant paskersti. Ty gyviiny kilmés tikyje
visi Zvynelinei imliy rii$iy gyviinai buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i$veZimo
dienos ir iSvezimo dieng néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés
vakcinacijos jgyto ar pasyviojo imuniteto trukmé, o Gkiui dél Zvynelinés netaikomas joks Direktyvoje 92/119/EEB
nustatytas tokj vezima draudziantis apribojimas;

d) gyvinai i Gkj buvo atvezti ne daugiau kaip prie§ tris ménesius i§ kitos valstybés narés arba treciosios 3alies ar jos
zonos, kurioms netaikomi su Zvyneline susij¢ apribojimai dél patvirtinty Zvynelinés atvejy arba vakcinacijos nuo
zvynelinés ir kurie gali bati i$veZzti | skerdyklg ir nedelsiant paskersti. Ty gyvany kilmés Gkyje visi kiti Zvynelinei
imliy rasiy gyvinai buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i§veZimo dienos ir
iSvezimo dieng néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés vakcinacijos
igyto ar pasyviojo imuniteto trukmé, o tkiui dél Zvynelinés netaikomas joks Direktyvoje 92/119/EEB nustatytas
tokj vezimg draudziantis apribojimas.”;

5) 12 straipsnio jZanginis sakinys pakei¢iamas taip:
,Kompetentinga institucija uztikrina, kad gyvy galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy, neperdirbty Salutiniy

gyviininiy produkty ir neapdoroty kailiy ir ody, kuriems taikomos 4, 5, 8 ir 9 straipsniuose nustatytos nukrypti
leidZiancios nuostatos, vezimui taikoma nukreipimo tvarka atitikty Siuos reikalavimus:*“.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjucio 8 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys
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KOMISIJOS JGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2017/1461
2017 m. rugpjiicio 8 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimo 2007/777[EB II priede pateikiamas treciyjy Saliy ir jy daliy, i$
kuriy leidZiama jveZti j Sajunga mésos gaminius ir apdorotus skrandzZius, piisles ir Zarnas, sgrasas

(pranesta dokumentu Nr. C(2017) 5472)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2002/99/EB, nustatancig gyviny sveikatos taisykles,
reglamentuojancias Zmonéms skirty gyvininés kilmés produkty gamyba, perdirbima, paskirstymga ir importg (!), ypac i
jos 8 straipsnio jZanginj sakinj, 8 straipsnio 1 punkto pirmga pastraipa, 8 straipsnio 4 punkta ir 9 straipsnio 4 dalies
¢ punkta,

kadangi:

(1) Komisijos sprendime 2007/777/EB (*) nustatyti, inter alia, gyviiny ir visuomenés sveikatos reikalavimai, taikomi |
Sajunga jvezant tam tikrus mésos produktus ir apdorotus skrandzius, pisles ir Zarnas, kurie buvo apdoroti vienu
i§ to sprendimo 1I priedo 4 dalyje nurodyty biidy (toliau — prekes);

(2)  Sprendimo 2007/777/EB 1I priedo 2 dalyje pateiktas sarasas treciyjy Saliy arba jy daliy, i§ kuriy leidZiama jveZti |
Sajunga prekes, jeigu jos buvo apdorotos vienu i§ toje dalyje nurodyty bidy. To priedo 4 dalyje nurodytas
nespecifinio apdorojimo biidas A ir specifinio apdorojimo budai B-F, isvardyti pagal mazéjantj susijusiy gyviny
sveikatai kylancios rizikos, kurig tais apdirbimo budais siekiama pasalinti, laipsnij;

(3)  Sprendimo 2007/777/EB 1I priedo 3 dalyje pateiktas sarasas treciyjy Saliy arba jy daliy, i kuriy leidZiama jveZti |
Sajunga i8dziovintg (dZiovintg) mésg ir pasterizuotus mésos produktus, jeigu jie buvo apdoroti vienu i§ to priedo
4 dalyje nurodyty bady;

(4)  Bosnija ir Hercegovina paprasé jg jtraukti { Sprendimo 2007/777/EB Il priedo 2 dalj, kad i jos baty leidziama
veZant tranzitu per Bulgarija eksportuoti i Turkijg i§ naminiy galvijy gautas prekes;

(5)  Komisijos reglamentu (ES) Nr. 206/2010 (*) nustatomi, inter alia, treciyjy Saliy, teritorijy arba jy daliy, i§ kuriy |
Sajunga leidZiama jveZti Zmoniy maistui skirtos §viezZios mésos siuntas, sarasai; Reglamentu (ES) Nr. 206/2010
leidziama veZti tranzitu per Sgjungos teritorija $vieZiag naminiy galvijy mésg i§ Bosnijos ir Hercegovinos, ir §i
treCioji Salis yra pagristai jtraukta j to reglamento II priedo 1 dalyje pateikta sgrasa. Todél Sprendimu
2007/777[EB taip pat turéty bati leidziama veZti tranzitu per Sgjungos teritorija i§ Bosnijos ir Hercegovinos i
Turkija i§ naminiy galvijy gauty prekiy, jei tos prekeés buvo apdorotos nespecifiniu apdorojimo badu A, siuntas.
Todél siuo tikslu Bosnija ir Hercegovina turéty bati jtraukta j Sprendimo 2007/777/EB II priedo 2 dalj;

(6)  buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija paprasé ja jtraukti j Sprendimo 2007/777/EB 1I priedo 2 dalj kaip
$alj, i3 kurios i Sajunga leidZiama jvezti i§ naminiy pauksc¢iy gautas prekes;

() OLL18,2003123,p.11.

(*) 2007 m. lapkricio 29 d. Komisijos sprendimas 2007/777/EB, nustatantis gyviiny ir visuomenés sveikatos reikalavimus ir tam tikry
mésos produkty ir apdoroty skrandziy, pisliy ir Zarny, skirty Zmoniy maistui, importo i§ treciyjy 3aliy sertifikaty pavyzdzius ir panaiki-
nantis Sprendima 2005/432/EB (OLL 312, 2007 11 30, p. 49).

(*) 2010 m. kovo 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 206/2010, kuriuo nustatomi tre¢iyjy aliy, teritorijy arba jy daliy, i§ kuriy j Europos
Sajungg leidziama jveZzti tam tikrus gyviinus ir $vieZig mésa, sgrasai ir veterinarijos sertifikaty reikalavimai (OL L 73, 2010 3 20, p. 1).
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(7)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 798/2008 (') nustatomas, inter alia, tre¢iyjy Saliy, teritorijy, zony ar skyriy, i§ kuriy
galima importuoti | Sgjungg naminiy pauksciy ir tam tikry naminiy pauksciy prekiy siuntas, sgrasas. Reglamentu
(EB) Nr. 798/2008 leidziama i§ buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos | Sgjungg importuoti SvieZia
7Zmoniy maistui skirta naminiy pauk$¢iy mésg, ir ta trecioji Salis pagristai jtraukta i to reglamento I priede
pateiktg sgrasa. Todél Sprendimu 2007/777[EB taip pat turéty biti leidziama j Sajungg importuoti i§ naminiy
pauksciy gautas prekes, kurios buvo apdorotos nespecifiniu apdorojimo badu A, ir Siuo tikslu buvusioji
Jugoslavijos Respublika Makedonija turéty biiti jtraukta j Sprendimo 2007/777EB 1I priedo 2 dalj;

(8)  Piety Afrikos Respublikai leidZiama importuoti i Sgjungg prekes, gautas i§ kiuose auginamy beketeriy (Ratitate)
pauksciy, jei tos prekés buvo apdorotos nespecifiniu apdorojimo biidu A, ir Siuo tikslu §i Salis yra pagristai
jtraukta i Sprendimo 2007/777[EB II priedo 2 dalj. 2017 m. birzelio 22 d. Piety Afrikos Respublika patvirtino,
kad jos teritorijoje nustatyta H5N8 potipio LPPG atvejy, todél ji nebegali bati laikoma neuzkrésta $ia liga. Todél
siekiant uzkirsti kelig LPPG viruso patekimui j Sgjungg, i§ Piety Afrikos Respublikos prekes, gautas i§ tkiuose
auginamy beketeriy (Ratitate) pauksciy, turéty bati leidZiama importuoti, jei tos prekés buvo apdorotos specifiniu
apdorojimo biidu D, kaip i§déstyta Sprendimo 2007/777/EB 1I priedo 4 dalyje;

(9)  Piety Afrikos Respublika taip pat yra jtraukta | Sprendimo 2007/777/EB II priedo 3 dalj kaip 3alis, i§ kurios
leidZiama i Sajungg importuoti isdziovintg (dZiovintg) mésg ir pasterizuotus mésos produktus, kurie pagaminti i3
naminiy pauksciy, dkiuose auginamy medZiojamyjy pauksciy, beketeriy (Ratitate) ir laukiniy medZiojamy
pauksciy mésos arba kuriy sudétyje yra iy pauksciy mésos, jei tos prekés apdorotos specifiniu apdorojimo badu
E. Patvirtinus LPPG protrikj Piety Afrikos Respublikos teritorijoje ir siekiant uzkirsti kelig LPPG viruso patekimui
i Sajungg, i§ Piety Afrikos Respublikos i§dZiovintg (dZiovintg) mésg ir pasterizuotus mésos produktus, kurie
pagaminti i§ naminiy pauks$ciy, dkiuose auginamy medzZiojamyjy pauksciy, beketeriy (Ratitate) ir laukiniy
medziojamy pauk$¢iy mésos arba kuriy sudétyje yra Siy pauksciy mésos, turéty bati leidZiama importuoti, jei tos
prekés apdorotos specifiniu apdorojimo bidu D, kaip iSdéstyta Sprendimo 2007/777/[EB II priedo 4 dalyje;

(10)  Zimbabvei leidziama importuoti j Sajunga prekes, gautas i§ tkiuose auginamy beketeriy (Ratitate) pauksciy, jei tos
prekés buvo apdorotos nespecifiniu apdorojimo biidu A, ir Siuo tikslu $i Salis yra pagristai jtraukta j Sprendimo
2007/777[EB 1I priedo 2 dali. 2017 m. birzelio 1 d. Zimbabvé patvirtino, kad jos teritorijoje nustatyta
H5N8 potipio LPPG atvejy, todél ji nebegali biti laikoma neuzkrésta Sia liga. Todél siekiant uzkirsti kelig LPPG
viruso patekimui | Sgjunga, i§ Zimbabvés prekes, gautas i§ tkiuose auginamy beketeriy (Ratitate) pauksciy, turéty
biti leidziama importuoti, jei tos prekés buvo apdorotos specifiniu apdorojimo biidu D, kaip i§déstyta Sprendimo
2007/777[EB 1I priedo 4 dalyje;

(11) Zimbabvé taip pat yra jtraukta i Sprendimo 2007/777/EB 1I priedo 3 dalj kaip $alis, i§ kurios leidZiama i Sajunga
importuoti i§dziovinta (dZiovinta) mésa ir pasterizuotus mésos produktus, kurie pagaminti i§ naminiy pauksciy,
tikiuose auginamy medziojamuyjy pauksiy, beketeriy (Ratitate) ir laukiniy medZiojamy pauksciy mésos arba kuriy
sudétyje yra $iy pauks¢iy mésos, jei tos prekés apdorotos specifiniu apdorojimo biidu E. Patvirtinus LPPG atvejus
Zimbabvés teritorijoje ir siekiant uzkirsti kelig LPPG viruso patekimui j Sgjungg, i§ Zimbabvés i§dziovinta
(dZiovintg) mésa ir pasterizuotus mésos produktus, pagamintus i§ naminiy pauk$¢iy, dkiuose auginamy
medziojamyjy pauksCiy, beketeriy (Ratitate) ir laukiniy medziojamy pauks$¢iy mésos arba kuriy sudétyje yra Siy
pauksciy mésos, turéty biti leidziama importuoti tik tuo atveju, jei $ios prekés apdorotos specifiniu apdorojimo
badu D, kaip i8déstyta Sprendimo 2007/777/EB II priedo 4 dalyje;

(12)  todel Sprendimo 2007/777EB II priedo 2 ir 3 dalys turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistos;

(13) siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimo 2007/777/EB II priedo 2 ir 3 dalys i3 dalies kei¢iamos vadovaujantis $io sprendimo priedu.

(") 2008 m. rugpjicio 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 7982008, kuriuo nustatomas tre¢iyjy 3aliy, teritorijy, zony ar skyriy, i3 kuriy
galima importuoti j Bendrijg ir veZti tranzitu per Bendrija naminius pauk$¢ius ir naminiy pauksciy produktus, sarasas ir veterinarijos
sertifikaty reikalavimai (OL L 226, 2008 8 23, p. 1).



L 208/48 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 8 11

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjucio 8 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys



Sprendimo 2007/777[EB II priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

PRIEDAS

1) 2 dalyje tarp Australijai ir Bahreinui skirty jrasy jterpiamas Bosnijai ir Hercegovinai skirtas jrasas:

1. Naminiai 1. Naminés 1. Naminiai s Laukiniai
g N < Laukiniai oL
galvijai kiaulés paukiciai medio- medZiojamieji
2. Ukiuose au- 2. Ukiuose 2. Ukiuose Okiuose | Naminiai | "o Laukiniai | Laukiniai | Laukiniai sausumos
ISO | Kilmés 3alis arba ginami me- | Namines auginami | Naminiai BUGINAMI | iy | riUSial ir ]oranfa- Laukinés | nepora- | kiskiniai | medzio- zinduoliai
kodas jos dalis dziojamicji avysfoz- medzioja- | nepora- medzioja- bel}(geteriai akyje P iai kiaulés ng iai (trivgiai | jamieji (isskyrus
) poranagiai kos mieji pora- nagiai mieji Kaciai auginami gl gl Kiskiai J kWJ. . | kanopinius,
gyviinai (is- nagiai gy- pauksciai PAURSAAL 1 hickiniai gg’s‘;(u 1:315 gyvinai | ir kiskia) | pauksciai neporakano-
skyrus kiau- viinai (isskyrus kiau)ies) pius ir kiski-
les) (kiaulés) beketerius) nius)
~BA Bosnija ir A XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX*
Hercegovina (3)
2) 2 dalyje buvusiajai Jugoslavijos Respublikai Makedonijai skirtas jrasas pakeitiamas taip:
1. Naminiai 1. Naminés 1. Naminiai s Laukiniai
g N < Laukiniai e
galvijai kiaulés pauksciai medio- medZiojamieji
2. Ukiuose au- 2. Ukiuose 2. Ukiuose Okivose | Naminiai | © o Laukiniai | Laukiniai | Laukiniai sausumos
ISO | Kilmés 3alis arba ginami me- | Namines auginami | Naminiai auginami | odami | riusial ir Joran{a- Laukinés | nepora- | kiskiniai | medzio- zinduoliai
kodas jos dalis dziojamicji avysoz- medzioja- | nepora- medZioja- bel}(geter'ai kyje P fai kiaulés n}; iai (triusiai jamieji (isskyrus
J poranagiai kos mieji pora- nagiai mieji ool auginami gl . glal ) {riusial et kanopinius,
- i oo | pauksciai | .30 | gyvinai gyvinai | ir kiskiai) | pauksciai
gyviinai (is- nagiai gy- pauksciai kiskiniai (fsskyrus neporakano-
skyrus kiau- viinai (isskyrus kiau)ies) pius ir kigki-
les) (kiaulés) beketerius) nius)
»MK buvusioji A A B A A XXX A B B XXX A XXX XXX*
Jugoslavijos
Respublika
Makedonija ()
3) 2 dalyje Piety Afrikai skirtas jraas pakei¢iamas taip:
1. Naminiai 1. Naminés 1. Naminiai s Laukiniai
. N < Laukiniai o
galvijai kiaulés pauksciai medio- medZiojamieji
2. Ukiuose au- 2. Ukiuose 2. Ukiuose Okiuose | Naminiai | %t Laukiniai | Laukiniai | Laukiniai sausumos
ISO | Kilmés 3alis arba ginami me- | Naminés auginami | Naminiai auginami | oy | triuSiai ir Joranfa- Laukinés | nepora- | kiskiniai | medZio- zinduoliai
kodas jos dalis dziojamicji avys|oz- medzioja- | nepora- medzioja- bel}(geteriai kyje P iai kiaulés n;}: iai (trivgiai | jamieji (isskyrus
J poranagiai kos mieji pora- nagiai mieji Kaciai auginami gl gl Kiskiai ) kWJ' . | kanopinius,
gyviinai (i$- nagiai gy- pauksciai PAURSAAL | yickiniai (ggys‘lf(u nals gyvinai | ir kiskia) | pauksciai neporakano-
skyrus kiau- viinai (isskyrus Liau}ﬁlsl) pius ir kiski-
les) (kiaules) beketerius) nius)
WLA Piety Afrika C C C A D D A C C A A D XXX*
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4) 2 dalyje Zimbabvei skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

1. Naminiai . Naminés 1. Naminiai Laukiniai Laukiniai
o N < aukiniai N
galvijai kiaulés pauksciai medio- medZiojamieji
2. Ukiuose au- . Ukiuose 2. Ukiuose Okivose | Naminiai | . Laukiniai | Laukiniai | Laukiniai sausumos
e wals ginami me- Naminés auginami Naminiai auginami . | triusiai ir | ) - P < zinduoliai
ISO | Kilmés 3alis arba G N S .. auginami o porana- | Laukinés | nepora- | kiskiniai | medZio- -
kodas jos dalis dziojamieji avysfoz- medZioja- | nepora- medZioja- beketeriai tikyje iai kiaulés nagiai (triusiai jamieji (isskyrus
J poranagiai kos mieji pora- nagiai mieji <. | auginami gl glal ) lusial Jarnot kanopinius,
- ;. oo | pauksciai | .3 "0 | gyvinai gyvinai | ir kiskiai) | pauksciai
gyviinai (is- nagiai gy- pauksciai kiskiniai (fsskyrus neporakano-
skyrus kiau- viinai (isskyrus kiau)ies) pius ir kigki-
les) (kiaules) beketerius) nius)
LW Zimbabve (1) C C B A D D A B B XXX A D XXX*
5) 3 dalyje Piety Afrikai skirtas jrasas pakei¢iamas taip:
1. Naminiai . Naminés Laukiniai Laukiniai
galvijai kiaulés 1. Naminiai sl medZiojamieji
2 s o ... | medzio-
2. Ukiuose au- . Ukiuose pauksciai Naminiai | " . Laukiniai | Laukiniai | Laukiniai sausumos
10 | Kilmes salis arb ginami me- | Naminés auginami | Naminiai | 2. Ukiuose Bekete- | triugiaiir | J3TY King Kiskiniai 5 zinduoliai
1imes sans arba dziojamieji avys|oz- medZioja- | nepora- auginami riai ikyje porana- | Laukinés | nepora- Simial | - medzio- (isskyrus
kodas jos dalis Jammie) Y £C210) pora sinan e e giai kiaules nagiai (triusiai jamieji e
poranagiai kos mieji pora- | nagiai medZioja- | pauksCiai | auginami gy > <. | kanopinius,
- -~ - 2.7 0| gyvinai gyvanai | ir kiskiai) | pauksciai
gyvinai (is- nagiai gy- mieji kiskiniai (fsskyrus neporakano-
skyrus kiau- viinai pauksciai SKY pius ir kiski-
les) (kiaulés) kiaules) nius)
LA Piety Afrika XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX A D XXX
Piety Afrika E E XXX XXX D D A E XXX A A D XXX
ZA-1
6) 3 dalyje Zimbabvei skirtas jrasas pakei¢iamas taip:
1. Naminiai . Namineés Laukiniai Laukiniai
alvijai kiaulés 1. Naminiai o medZiojamieji
gatvy -~ medzio- ) )
2. Ukiuose au- . Ukiuose pauksciai Naminiai | "o Laukiniai | Laukiniai | Laukiniai sausumos
I Imés <ali ginami me- | Naminés auginami | Naminiai | 2. Ukiuose Bekete- | triugiaiir | )39 King Kiskiniai o zinduoliai
SO Kilmés $alis arba rioiamieii avys[oz- medzioia- nenora- auginami ciai akyie porana- | Laukinés | nepora- iskiniai | medzio- (i¥skyrus
kodas jos dalis Jammie) vy eCz10) pora gnan e e giai kiaules nagiai (triusiai jamieji e
poranagiai kos mieji pora- | nagiai medzioja- | pauksCiai | auginami gy > s <. | kanopinius,
- . e S0 0| gyvanai gyvunai | ir kiskiai) | pauksciai
gyvinai (i$- nagiai gy- mieji kiskiniai (fsskyrus neporakano-
skyrus kiau- viinai pauksciai ST pius ir kiski-
les) (kiaulés) kiaules) nius)
LW Zimbabve XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX E A D XXX*
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2017/1462
2017 m. rugpjiicio 10 d.

kuriuo pripazjstama, kad savanoriska schema ,REDcert“ yra tinkama atitik¢iai Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvose 98/70/EB ir 2009/28/EB nustatytiems tvarumo kriterijams jrodyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1998 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/70/EB dél benzino ir dyzeliniy degaly
(dyzelino) kokybeés, i§ dalies kei¢iancig Tarybos direktyva 93/12/EEB ('), ypac i jos 7c straipsnio 4 dalies antra pastraipa,

atsizvelgdama i 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/28/EB dél skatinimo naudoti
atsinaujinanciy iStekliy energija, i§ dalies keician¢ig bei véliau panaikinancig Direktyvas 2001/77/EB ir 2003/30/EB (),
ypac i jos 18 straipsnio 4 dalies antrg pastraipa,

kadangi:

(1) Direktyvos 98/70/EB 7b bei 7c straipsniuose ir IV priede ir Direktyvos 2009/28/EB 17 bei 18 straipsniuose ir
V priede nustatyti pana$is biodegalams ir skystiesiems bioproduktams taikomi tvarumo kriterijai ir panasios
atitikties tiems kriterijams patikrinimo procediiros;

(2)  kai Direktyvos 2009/28/EB 17 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytais tikslais reikia atsizvelgti |
biodegalus ir skystuosius bioproduktus, valstybés narés turi reikalauti, kad @ikio subjektai jrodyty, jog biodegalai ir
skystieji bioproduktai atitinka Direktyvos 2009/28/EB 17 straipsnio 2—-5 dalyse nustatytus tvarumo kriterijus;

(3)  Komisija gali nuspresti, kad savanoriskose nacionalinése ar tarptautinése schemose, kuriomis nustatomi biomasés
produkty gamybos standartai, Direktyvos 2009/28/EB 17 straipsnio 2 dalies taikymo tikslais biity pateikti tikslds
duomenys ir (arba) jomis bty jrodoma, kad biodegaly arba skystyjy bioprodukty siuntos atitinka 17 straipsnio
3, 4 ir 5 dalyse nustatytus tvarumo kriterijus ir (arba) kad medziagos nebuvo sgmoningai modifikuotos ar
iSmestos tam, kad siunta arba jos dalis baty priskirta IX priedui. Jeigu tkio subjektas pateikia jrodymy ar
duomeny, gauty pagal Komisijos pripazintg savanoriska schema, atsizvelgdama i pripazinimo sprendimo taikymo
sritj valstybé naré negali reikalauti, kad tiekéjas pateikty papildomy atitikties tvarumo kriterijams jrodymuy;

(4)  praSymas pripazinti, kad savanoriska schema ,REDcert“ jrodoma, jog biodegaly siuntos atitinka Direktyvoje
98/70/EB ir Direktyvoje 2009/28/EB nustatytus tvarumo kriterijjus, Komisijai pateiktas 2017 m. geguzés 24 d.
Schema, kurig pateikes subjektas yra isisteiges adresu Schwertberger str. 16, 53177 Bona, Vokietija, apima jvairias
zaliavas, jskaitant atliekas bei liekanas, ir visg kilmés grandine. PripaZintos schemos dokumentai bus paskelbti
skaidrumo platformoje, sukurtoje pagal Direktyva 2009/28/EB;

(5)  jvertinus savanoriskg schemg ,REDcert” nustatyta, kad ja tinkamai atsizvelgiama j Direktyvoje 98/70/EB ir
Direktyvoje 2009/28/EB nustatytus tvarumo kriterijus ir kad pagal ja taikoma masés balanso metodika, atitinkanti
Direktyvos 98/70/EB 7c straipsnio 1 dalyje ir Direktyvos 2009/28/EB 18 straipsnio 1 dalyje nustatytus
reikalavimus;

(6)  jvertinus savanoriSka schema ,REDcert” nustatyta, kad ji atitinka tinkamus patikimumo, skaidrumo ir neprik-
lausomo audito standartus, taip pat Direktyvos 98/70/EB IV priede ir Direktyvos 2009/28/EB V priede nustatytus
metodikos reikalavimus;

(7)  siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Biodegaly ir skystyjy bioprodukty tvarumo komiteto nuomone,

() OLL350,19981228,p. 58.
() OLL140,2009 6 5,p. 16.



L 208/52 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 8 11

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Savanoriska schema ,REDcert” (toliau — schema), kurios pripazinimo praSymas Komisijai pateiktas 2017 m.
geguzés 24 d., jrodoma, kad biodegaly ir skystyjy bioprodukty, pagaminty laikantis schemoje nustatyty biodegaly ir
skystyjy bioprodukty gamybos standarty, siuntos atitinka Direktyvos 98/70/EB 7b straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse ir
Direktyvos 2009/28/EB 17 straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse nustatytus tvarumo kriterijus.

Direktyvos 2009/28EB 17 straipsnio 2 dalies ir Direktyvos 98/70/EB 7b straipsnio 2 dalies taikymo tikslais schemoje
taip pat pateikiami tiksliis duomenys.

2 straipsnis

Jeigu schemos, kurios pripazinimo pragymas Komisijai pateiktas 2017 m. geguzés 24 d., turinys pakeic¢iamas taip, kad
gali pasikeisti pagrindas, kuriuo remiantis priimtas $is sprendimas, apie tokius pakeitimus nedelsiant praneSama
Komisijai. Komisija jvertina pakeitimus, apie kuriuos jai pranesta, kad nustatyty, ar schema vis dar tinkamai
atsizvelgiama j tvarumo kriterijus, dél kuriy ji buvo pripazinta.

3 straipsnis
Komisija gali nuspresti panaikinti § sprendima, inter alia, $iomis aplinkybémis:

a) jeigu aiskiai jrodoma, kad schema nejgyvendinami $io sprendimo priémimag léme elementai, arba jeigu padaromas
didelis struktirinis ty elementy pazeidimas;

b) jeigu pagal schema Komisijai nepateikiamos metinés ataskaitos, kuriy reikalaujama Direktyvos 98/70/EB 7c straipsnio
6 dalyje ir Direktyvos 2009/28/EB 18 straipsnio 6 dalyje;

c) jeigu pagal schema nejgyvendinami nepriklausomo audito standartai, nustatyti jgyvendinimo aktuose, nurodytuose
Direktyvos 98/70/EB 7c straipsnio 5 dalies treCioje pastraipoje ir Direktyvos 2009/28/EB 18 straipsnio 5 dalies
trecioje pastraipoje, arba nepatobulinami kiti schemos elementai, laikomi lemiamais tolesniam schemos pripazinimui.

4 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas iki 2022 m. rugpjiicio 12 d.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjacio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS [ISTEIGTU ORGANU
PRIIMTT AKTAI

CARIFORUM IR ES SPECIALIOJO MUITINIJ BENDRADARBIAVIMO IR PREKYBOS
LENGVINIMO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 1/2017

2017 m. liepos 7 d.

dél nuostatos, kuria leidZiama nukrypti nuo CARIFORUM valstybiy ir Europos bendrijos bei jos

valstybiy nariy ekonominés partnerystés susitarimo I protokole iSdéstyty prekiy kilmés taisykliy,

atsizvelgiant j ypatingg Dominikos Respublikos padétj, susijusig su tam tikrais tekstilés gaminiais
[2017/1463]

SPECIALUSIS MUITINIY BENDRADARBIAVIMO IR PREKYBOS LENGVINIMO KOMITETAS,

atsizvelgdamas | CARIFORUM valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ekonominés partnerystés susitarima,
ypac i jo I protokolo 39 straipsnio 2 dalj ir 42 straipsnio b punkta,

kadangi:

(1)

()
)

CARIFORUM valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ekonominés partnerystés susitarimas ()
(toliau — CARIFORUM ir ES EPS) laikinai taikomas nuo 2008 m. gruodzio 29 d. Europos Sajungai (ES), Antigvai
ir Barbudai, Bahamoms, Barbadosui, Belizui, Dominikai, Dominikos Respublikai, Gajanai, Grenadai, Jamaikai, Sent
Kitsui ir Neviui, Sent Lusijai, Sent Vinsentui ir Grenadinams, Surinamui ir Trinidadui ir Tobagui;

EPS I protokole dél sgvokos ,produkty kilmé* apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metody iSdéstytos
prekiy kilmés taisyklés, taikomos CARIFORUM valstybiy kilmés produkty importui i ES;

Vadovaujantis EPS I protokolo 39 straipsnio 2 dalimi, nukrypti nuo $iy prekiy kilmés taisykliy leidZiancias
nuostatas galima priimti, jei tai pagrista CARIFORUM valstybiy pramonés Saky vystymusi ar naujy pramonés
Saky atsiradimu CARIFORUM valstybése. Be to, pagal to protokolo 39 straipsnio 6 dalies b punkts, nagrinéjant
praSyma taikyti nukrypti leidZian¢ia nuostata, visy pirma atsizvelgiama i tuos atvejus, kai esamy prekiy kilmés
taisykliy taikymas labai paveikty CARIFORUM valstybés ar valstybiy esamos pramonés subjekty galimybes toliau
eksportuoti | ES, ypac | atvejus, kai dél iy taisykliy taikymo galéty bati nutraukta ty subjekty veikla;

2015 m. kovo 10 d. CARIFORUM ir ES specialusis muitiniy bendradarbiavimo ir prekybos lengvinimo komitetas
priémé sprendimg Nr. 1/2015 (3, kuriuo pagal EPS I protokolo 39 straipsnio 2 dalj ir 6 dalies b punktg nuo
2015 m. kovo 10 d. iki 2017 m. kovo 9 d. leista tam tikriems | Sajunga importuojamiems tekstilés gaminiams
taikyti nukrypti nuo prekiy kilmeés taisykliy taikymo leidZiancig nuostata;

2017 m. vasario 22 d. CARIFORUM ir ES specialiojo muitiniy bendradarbiavimo ir prekybos lengvinimo
komiteto pirmininkas gavo naujg Dominikos Respublikos prasyma leisti taikyti nukrypti leidZiancig nuostata;

pagal EPS I protokolo 13 straipsnj to protokolo II antrastingje dalyje nustatyty kilmés statuso igijimo salygy turi
bati nepertraukiamai laikomasi CARIFORUM valstybése arba ES Salyse. Haitis yra pasirades EPS, bet jo néra
ratifikaves ir laikinai netaiko. Pagal I protokolo 8 straipsnj tekstilés medziagy plovimas, lyginimas arba

OLL 289,2008 10 30, p. 3.

2015 m. kovo 10 d. CARIFORUM ir ES specialiojo muitiniy bendradarbiavimo ir prekybos lengvinimo komiteto sprendimas Nr. 1/2015
dél nuostatos, leidziancios nukrypti nuo CARIFORUM valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ekonominés partnerystés
susitarimo [ protokole iddéstyty prekiy kilmeés taisykliy, taikymo atsizvelgiant i ypatingg Dominikos Respublikos padéti, susijusig su tam
tikrais tekstilés gaminiais [2015/600] (OLL 99, 2015 4 16, p. 34).
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presavimas, Zenkly, etike¢iy ir logotipy tvirtinimas ar spausdinimas, paprastas déjimas i maiSus, déklus ar dézes
arba dviejy ar daugiau tokiy operacijy derinys yra laikomi nepakankamo apdorojimo ar perdirbimo operacijomis
kilmés statusui suteikti. Todél, siekiant i§ Dominikos Respublikos | ES eksportuojamam galutiniam produktui
suteikti kilmés statusg, turéty bati priimta nukrypti nuo I protokolo 8 straipsnio ir 13 straipsnio 1 dalies
leidZianti nuostata;

(7)  Dominikos Respublika papras¢, kad jai baty leista taikyti nukrypti nuo CARIFORUM ir ES EPS I protokole
nustatyty prekiy kilmeés taisykliy leidZiancig nuostatg 180 647 vienetams vyrisky arba berniuky kelniy, bridziy ir
trumpiy i§ dZinsinio audinio, kuriy SS kodas yra 6203.42 ir kurie j ES importuojami pagal to protokolo
39 straipsnio 2 dalj. PraSymas grindZiamas tuo, kad pramonés padétis tebéra sunki, nes dél kaimyniniame Haityje
vykdomy apdorojimo ir perdirbimo operacijy sudétinga laikytis CARIFORUM ir ES EPS, kurio Haitis dar néra
ratifikaves, nustatyty prekiy kilmés taisykliy. Jei Dominikos Respublika negalés importuoti i§ Haicio, tolesniam
Dominikos Respublikos tekstilés pramonés gaminiy eksportui i ES bus padarytas didelis poveikis. Nauja nukrypti
leidZianti nuostata padéty uZztikrinti gamybos testinumg, sudaryty salygas pramonei toliau vystytis ir iSsaugoti
darbo vietas tiek Dominikos Respublikoje, tiek Haityje. Hai¢iui ratifikavus susitarima biity uZtikrintas suinteresuo-
tiesiems subjektams reikalingas verslo stabilumas ir didZiausias nuspéjamumas;

(8)  praSyme nurodytas laikotarpis yra dveji metai. AtsiZvelgiant j tai, kad Haityje dedamos pastangos susitarima
ratifikuoti dar 2017 metais, nukrypti leidZiancig nuostatg turéty biti leista taikyti vienus metus, kad iki tol, kol
Haitis baigs ratifikavimo procesa, Dominikos Respublika turéty daugiau laiko pasiruosti laikytis kilmés statuso
jgijimo taisykliy, o veiklos vykdytojams bty uztikrintas nuspéjamumas. Jei iki pirmy nukrypti leidZiancios
nuostatos taikymo mety pabaigos Haitis dar nebus baiges ratifikavimo proceso, gali biiti leista tg nuostatg taikyti
dar vienus metus;

(9)  praSymas pateiktas dél 180 647 vienety kelniy i§ dZinsinio audinio, kurias ketinama eksportuoti j ES. Remiantis
Dominikos Respublikos pateikta informacija, taikant nukrypti leidZian¢ig nuostata, nuo 2015 m. kovo mén. iki
2016 m. kovo mén. eksportuota 161 634 vienetai gaminiy, kuriy SS kodas yra 6203.42. 2017 m. ir 2018 m.
paskirstant kvotas turéty bati atsizvelgta i tokj jy panaudojimo mastg. Siekiant leisti veiksmingai ir visiskai
i$naudoti numatomas metines eksporto kvotas, tikslinga numatyti metinj 180 647 vienety kieki, tokiu badu atsi-
zZvelgiant | esamos pramonés subjekty pajéguma testi eksporta j Sajunga;

(10) CARIFORUM ir ES specialusis muitiniy bendradarbiavimo ir prekybos lengvinimo komitetas turéty leisti vieny
mety laikotarpiu nuo $io sprendimo priémimo dienos taikyti nukrypti leidZian¢ia nuostata j Sajunga importuo-
jamiems 180 647 vienetams vyrisky arba berniuky kelniy, bridziy ir trumpiy i§ dZinsinio audinio, kuriy
SS kodas yra ex 6203.42 (KN kodas 6203 42 31);

(11) Komisijos igyvendinimo reglamente (ES) 2015/2447 (') nustatytos tarifiniy kvoty administravimo taisyklés. Tos
taisyklés turéty biti tatkomos administruojant kieki, kuriam $iuo sprendimu leidZiama taikyti nukrypti leidZiancia
nuostatg;

(12)  kad baty galima veiksmingai stebéti, kaip taikoma nukrypti leidzianti nuostata, Dominikos Respublikos valdZios
institucijos turéty reguliariai perduoti Komisijai i§duoty EUR.1 judéjimo sertifikaty duomenis,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Nukrypstant nuo EPS I protokolo ir remiantis to protokolo 39 straipsnio 2 dalimi, vyriskos arba berniuky kelnés,
bridZiai arba trumpés i§ dzinsinio audinio, kuriy SS kodas yra ex 6203.42 (KN kodas 6203 42 31), pagaminti i§ kilmés
statuso neturin¢io audinio, kurio SS kodai yra 5209.42 ir 5513.19 (KN kodai 5209 42 00 ir 5513 19 00), ir sukirpti
Dominikos Respublikoje, pasiiiti ne CARIFORUM valstybiy teritorijoje ir véliau iSplauti, iSlyginti arba supresuoti, su
pritvirtintais ar atspausdintais Zenklais, etiketémis ir logotipais ir supakuoti Dominikos Respublikoje, $io sprendimo
2-5 straipsniuose nustatytomis saglygomis laikomi turin¢iais Dominikos Respublikos kilmés statusg.

2 straipsnis

1 straipsnyje numatyta nukrypti leidZianti nuostata vienus metus taikoma $io sprendimo priede nurodytiems gaminiams
i§ Dominikos Respublikos ir jy kiekiams, deklaruojamiems isleisti i laisva apyvartg ES nuo 2017 m. liepos 7 d. iki
2018 m. liepos 6 d.

(") 2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos i§samios tam tikry Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisyklés
(OLL 343,2015 1229, p. 558).
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3 straipsnis

Priede nustatyti kiekiai administruojami pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 49-54 straipsnius.

4 straipsnis
Dominikos Respublikos muitiné atlieka kiekybines 1 straipsnyje nurodyty gaminiy eksporto patikras.
Iki ménesio, einancio po kiekvieno ketvircio, pabaigos Dominikos Respublikos muitiné per Specialiojo muitiniy bendra-

darbiavimo ir prekybos lengvinimo komiteto sekretoriatg nusiun¢ia Europos Komisijai gaminiy, kuriy EUR.1 judéjimo
sertifikatai i§duoti pagal §j sprendimg, kiekiy deklaracija ir nurodo iy sertifikaty serijos numerius.

5 straipsnis
Pagal §j sprendimga i§duoty EUR.1 judéjimo sertifikaty 7 langelyje daromas vienas i§ $iy jrasy:

— .Derogation — Decision No 1/2017 of the CARIFORUM-ES Special Committee on Customs Cooperation and Trade
facilitation of 7 July 2017¢

— ,Dérogation — Décision n° 1/2017 du Comité spécial de coopération douaniére et de facilitation des échanges
CARIFORUM-UE du 7 juillet 2017%,

— ,Excepcion — Decision n° 1/2017 del Comité Especial CARIFORUM-UE de Cooperacién Aduanera y Facilitacién del
Comercio del 7 de julio 2017*

6 straipsnis

Jei, remdamasi objektyvia informacija, ES nustato paZeidimy, sukéiavimo ar kartotinio Sio sprendimo 4 straipsnyje
nustatyty jpareigojimy nevykdymo atvejy, ji gali CARIFORUM ir ES EPS 20 straipsnio 4 ir 5 dalyse numatyta tvarka
laikinai sustabdyti 1 straipsnyje nurodytos nukrypti leidZiancios nuostatos taikyma.

7 straipsnis

Jei iki pirmy nukrypti leidZian¢ios nuostatos taikymo mety pabaigos Haitis nebus baiges ratifikavimo proceso,
1 straipsnyje numatytos nukrypti leidzian¢ios nuostatos taikymas Komiteto sprendimu gali biiti pratestas dar vieniems
metams su salyga, kad atitinkama CARIFORUM valstybé ne véliau kaip likus trims ménesiams iki to laikotarpio pabaigos
pateiks jrodymuy, kad ji vis dar negali atitikti I protokole nustatyty salygy.

8 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2017 m. liepos 7 d.

Priimta 2017 m. liepos 7 d. DZordzZtaune ir Briuselyje.

Percival MARIE Jean-Michel GRAVE
CARIFORUM atstovas Europos Komisija
CARIFORUM valstybiy vardu Europos Sgjungos vardu
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PRIEDAS
Eilés Nr. SS kodas KN kodas Prekiy aprasymas Laikotarpis I(il;l?)s
09.1950 | Ex 6203.42 | 6203 42 31 | Vyriskos arba berniuky kelnés, bridziai ir | 2017 7 7- | 180 647 vie-
trumpés i§ dZinsinio audinio 20187 6 netai
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